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PASKAIDROJUMA RAKSTS

PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PrieksSlikuma pamatojums un merki

Sabiedribas ir vienota tirgus galvenais elements. Pateicoties to uznéméjdarbibai un
investicijam, tostarp parrobezu meéroga, tam ir vadosa loma ES ekonomiskas labklajibas un
konkurétsp€jas veicinaSsana un ES divejadas parkartosanas uz ilgtsp&jigu un digitalu
ekonomiku veicina$ana. Saja saistiba sabiedribam ir vajadzigs paredzams tiesiskais
reguléjums, kas veicina izaugsmi un ir pielagots jaunu ekonomisko un socialo uzdevumu
risinaSanai arvien digitalaka pasaul€. Sabiedribas ir dibinatas saskana ar valstu tiestbu aktiem,
tomér ES sabiedribu tiesibas veido tiesisko regulé§jumu, kas vienotaja tirgl sabiedribam
uzlabo juridisko noteiktibu un paredzamibu. Sis sabiedribu tiesibu regulgjums, kas ietver
sabiedribu registru funkcijas un pienakumus, nedrikst atpalikt no jaunam noris€m un
uzdevumiem. Komisija iesniedz $o priekslikumu ar $adu merki.

Saskana ar ES digitalizacijas mérkiem, kas jo 1pasi noteikti Komisijas pazinojuma “Digitalais
kompass Iidz 2030. gadam — Eiropas celam digitalaja gadu desmita”!, §a priek$likuma mérkis
ir pieversties noris€m digitalizacijas un tehnologiju joma, kas ir biitiski mainijusas sabiedribu
registru darbibu un to, ka sabiedribu registri, sabiedribas un valsts sektora iestades savstarpgji
mijiedarbojas jautajumos, kas saistiti ar sabiedribu tiestbam. Covid-19 pandémija
neparprotami pieradija digitalo riku bitisko lomu sabiedribu mijiedarbibas ar sabiedribu
registriem un iestadém nepartrauktibas nodrosinasana. Saskana ar Komisijas pazinojumiem
“2020. gada Jaunas industrialas stratégijas atjauninasana” un “MVU stratégija ilgtsp&jigai un
digitalai Eiropai™ §a priekslikuma mérkis ir arT ieviest pasakumus sabiedribu tiesibu joma, lai
noverstu Skérslus, ar ko mazie un vidgjie uznémumi (MVU) paslaik saskaras vienotaja tirgd,
paplasSinot darbibu pari robezam.

Sis priekslikums veicinas integrétaka un digitalizétaka vienota tirgus izveidi, un, pateicoties
tam, sabiedribu administrativais slogs tiks samazinats par aptuveni 437 miljoniem eiro gada.
Tas ar1 p€c iespg€jas ierobezos jaunus apgriitinajumus, balstoties uz valstu sabiedribu
registriem un to savstarpgjo savienojamibu Sabiedribu registru savstarp&jas savienojamibas
sistéma (BRIS)*, vienlaikus nemot vera valstu dazadas sistémas un juridiskas tradicijas.

Jo 1padi ar priekslikumu tiek mé&ginats uzlabot sabiedribu parredzamibu vienotaja tirgd,
izmantojot digitalos rikus, pieméram, BRIS, uzlabot sabiedribu datu ticamibu un veidot
uzticibu starp dalibvalstu registriem un iestadém, tostarp padarot valsts sektora iestades vairak
savienotas. Ta meérkis ir arT atcelt un samazinat formalitates saistiba ar sabiedribu informacijas
izmantoSanu parrobeZzu situacijas un padarit meitasuznpémumu un filialu izveidi citas
dalibvalstis mazak laikietilpigu un rentablaku, tostarp piemeérojot vienreizgjas iesniegSanas
principu (kas nozim&, ka sabiedribam nebiitu jaiesniedz viena un ta pati informacija
sabiedribu registriem vairak neka vienu reizi). Tadgjadi ar priekSlikumu tieck méginats
samazinat sabiedribu un citu ieintereséto personu vispargjo administrativo slogu parrobezu
situacijas un atvieglot MVU darbibas paplasinasanu visa ES.

Lai padaritu ieksgja tirgus darbibu vienmeérigaku, ir svarigi nodrosinat, lai sabiedribu datiem
varétu pieklit un tos izmantos pari robezam viegli un neradot administrativo slogu, tadejadi
atbalstot saimniecisko darbibu un radot drosaku un labvéligaku ekonomisko vidi sabiedribam,

COM(2021) 118 final.
COM(2021) 350 final.
COM (2020) 103 final.
Uznémumu registri — meklét uznémumu ES.
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patérétajiem un citam ieinteres€tajam personam (investoriem, kreditoriem, darbiniekiem).
Sadi nosacTjumi savukart ir bitiski, lai atvieglotu sabiedribu, jo Tpasi MVU, darbibu, palidzétu
sabiedribam atrast veidus, ka izpétit citus ES tirgus un izvérst darbibu tajos, un tadg¢jadi
veicinat ekonomikas izaugsmi.

Lai gan pasaule, kas klust arvien digitalizétaka, investori, kreditori, paterétaji un pasas
sabiedribas arvien vairak pieprasa parredzamibu, parrobezu situacijas piekluvi sabiedribu
sabiedribu informacija vél nav pietickama méra pieejama valstu sabiedribu registros un/vai
pari robezam, izmantojot BRIS, un, to meklgjot, ieinteres€tajam personam rodas griitibas. ES
sabiedribu tiesibas jau ir paredz&tas saskanotas prasibas atklat informaciju par sabiedribam ar
ierobezotu atbildibu, tacu dazi svarigi dati (pieméram, par sabiedribas galvenas vadibas
atraSanas vietu un galveno uzn@méjdarbibas vietu vai sabiedribu grupam) joprojam nav
picejami ES Iimeni, un tikai retos gadijumos tie ir piecjami dalibvalstu registros. ES Iimeni
nav ari informacijas par citam struktiiram, pieméram, personalsabiedribam, kuram ir svariga
loma daudzu dalibvalstu ekonomika.

Aicinajumi nodrosinat parredzamibu nozimé ari to, ka sabiedribu informacijai jabut
uzticamai. leinteres€tajam personam, iestadém un iedzivotajiem ir javar palauties uz to, ka
informacija par sabiedribam ir preciza, atjauninata un uzticama, lai tie varétu So informaciju
izmantot uznémeéjdarbibas noliikos, administrativajas procediiras vai tiesvediba. ES sabiedribu
tiesibas ir ietverti tikai dal€ji minimalie ex ante parbauzu standarti. Lai gan visas dalibvalstis
noteikta meéra veic sabiedribu dokumentu un informacijas ex ante parbaudes, valstu
proceduras atSkiras. Tas biezi vien izraisa nepietickamu uztic€Sanos citu dalibvalstu
registrétajai sabiedribu informacijai.

ArT sabiedribu informacijas tieSa izmanto$ana biezi vien ir apgriitinata vai nav iesp&jama
parrobezu situacijas biezu administrativo skérSlu del. Tie rada slogu sabiedribam, un tiem pat
var biit atturosa ietekme, jo Ipasi MVU gadijuma. Piem&ram, veidojot meitasuzn@émumu vai
filiali cita dalibvalsti, sabiedribas v€l nevar palauties uz vienreizgjas iesniegSanas principu, un
tam ir atkartoti jaiesniedz citu dalibvalstu registriem savi dati, kas ir to valsts sabiedribu
registros. Biezi Sie dokumenti ir jalegalizé (apliecindgjums “apostille”). Sabiedribas biezi
saskaras ar Iidzigam grutibam ar tad, ja tas velas izmantot savu informaciju, kas ieklauta
valsts sabiedribu registra, pieméram, sadarbojoties ar kompetentajam iestadém vai tiesvediba
cita dalibvalsti. Turklat izraksti no sabiedribu informacijas, ko sabiedribas un praktizgjoSie
juristi biezi izmanto, lai apstiprinatu informaciju un identific€tu sabiedribas daZadiem
meérkiem, atSkiras, un tos nevar izmantot parrobeZu situacijas bez apgrutinosam un dargam
formalitatém.

Sa priekslikuma vispargjie mérki ir uzlabot parredzamibu un uztic$anos uznéméejdarbibas
videi, nodroSinat digitalizétakus un savienotakus parrobezu sabiedriskos pakalpojumus
sabiedribam un vieglaku MVU paplasinasanos pari robezam, kas savukart veidos integrétaku
un digitalizétaku vienoto tirgu.

Lai to panaktu, ar priekSlikumu tiks:

. palielinats sabiedribu registros un/vai BRIS pieejamo sabiedribu datu apjoms un
uzlabota to ticamiba;

J dota iespgja tieSi izmantot sabiedribu registros pieejamos sabiedribu datus, veidojot
parrobezu filiales un meitasuznémumus, ka arT citas parrobezu darbibas un situacijas.
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Sis priekslikums ir ieklauts Komisijas 2023. gada darba programma ka viena no galvenajam

darbibam saskana ar Komisijas pamatuzstadijumu “digitalajam laikmetam gatava Eiropa™.

. Saskaniba ar paSreizéjiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Sa priekslikuma mérkis ir papildinat speka eso$os noteikumus par ES sabiedribu tiesibam, kas
kodificéti Direktiva (ES) 2017/1132 (Kodificéta sabiedribu tiesibu direktiva). Ta mérkis ir
palielinat publiski piecjamo sabiedribu datu apjomu sabiedribu registros un/vai BRIS, uzlabot
sabiedribu datu ticamibu sabiedribu registros un atvieglot to izmantos$anu, veidojot parrobezu
filiales un meitasuznemumus, ka ari citas parrobezu darbibas un situacijas. Saja saistiba
priekSlikums turpinas esoSos Kodificétas sabiedribu tiesibu direktivas noteikumus un
paplasinas tos.

Direktiva (ES) 2019/1151 (Direktiva par digitalizaciju) galvena uzmaniba tika pieversta tam,
lai sabiedribu tiesibu procediiras biitu pilniba pieejamas tieSsaist€, un taja bija paredzeti
noteikumi, lai sabiedribu ar ierobezotu atbildibu izveidi, filialu registraciju un dokumentu
iesniegsanu sabiedribu registros pilniba varétu veikt tie$saiste®. Sis priekslikums papildina
minéto direktivu, bet taja galvena uzmaniba ir pievérsta citiem jautajumiem, kuros ES
sabiedribu tiesibu joma ir nepiecieSama digitalizacija, jo 1paSi, risinot jautdgjumus par
sabiedribu informacijas pieejamibu un uzticamibu sabiedribu registros un BRIS, ka ari tas
izmantoSanu parrobezu situacijas.

Priekslikums turpina un paplasina BRIS izmantoSanu, nemainot tas darbibu vai infrastrukttru.
BRIS pamata ir juridiskie pienakumi, kas noteikti Direktiva 2012/17/ES un Komisijas
IstenoSanas regula (ES) 2021/1042. Ar priekslikumu lielaks sabiedribu informacijas apjoms
tiks darits pieejams BRIS, un tiks ieviesta aktivaka informacijas apmaina starp sabiedribu
registriem (lai piem&rotu vienreiz&jas iesniegSanas principu), izmantojot BRIS. Tas ari
savienos BRIS ar citam ES limena registru savstarp&jas savienojamibas sistémam.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Ierosinatie pasakumi tie$a veida veicinas pazinojuma “Digitalais kompass 1idz 2030. gadam™’
izklastito digitalizacijas mérku sasniegSanu, jo 1pasi tie palidz€s tuvinaties meérkraditaja
sasniegSanai, proti, nodrosinat, ka 11dz 2030. gadam 100 % galveno sabiedrisko pakalpojumu
ir pieejami tieSsaisteé Eiropas pilsoniem un sabiedribam, un izveidot savienotas valsts
parvaldes iestades, tostarp izmantojot vienreiz€jas iesniegSanas principu. PriekSlikums bis
saskanigs ar1 ar pieeju, kas izklastita pazinojuma “Tieslietu sisteému digitalizacija Eiropas
Savieniba™®, kura uzsvérts, cik svarigi ir digitalie riki, lai sabiedribas vargtu piekliit
informacijai, sadarboties ar iestadém un izmantot piekluvi tiesu iestadeém.

lerosinato pasakumu mérkis ir atvieglot MVU darbibas izvérSanu pari robeZzam, jo ipasi
atcelot vai samazinot formalitates, kas nepiecieSamas, lai var€tu izmantot sabiedribu
informaciju parrobezu situacijas un veidojot meitasuznémumus un filiales citas dalibvalstis.
Tie ir ari tieSa atbilde uz pazinojumiem ‘2020.gada Jaunas industrialas strat€gijas

atjauninasana™ un “MVU stratégija ilgtspgjigai un digitalai Eiropai”!?. MVU stratégija pasi

COM(2022) 548 final.
Direktiva (ES) 2019/1151, ar ko groza Direktivu (ES) 2017/1132.
COM(2021) 118 final.
COM(2020) 710 final.
COM(2021) 350 final.
10 COM (2020) 103 final.
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minéts, ka “Komisija apspriedisies un novértes vajadzibu péc papildu uznémeéjdarbibas tiesibu
pasakumiem, lai veicinatu MVU parrobezu paplasinasanos un darbibas paplasinasanu”.

Kopuma priekslikums bus svarigs, atbildot uz Eiropadomes 2022. gada 24.-25. marta
secindjumos izteikto aicinajumu “pabeigt vienota tirgus izveidi, jo 1pasi digitalaja un
pakalpojumu joma” un “cieSi uzraudzit un noveérst trauc€jumus, ka ari likvidét atlikuSos
nepamatotos $kérSlus un administrativo slogu, un izvairities no jaunu $adu problému
veidosanas™!!.

Priekslikums, jo 1pasi ar pasakumiem sabiedribu datu ex ante parbauzu uzlaboSanai un
parredzamibas palielinaSanai, ar veicinas cinu pret sabiedribu tiesibu struktiiru launpratigu
izmantoSanu un uzlabos ES sankciju iedarbigu piemé&roSanu attiecigajam sabiedribam.

Priekslikums papildina citas pasreiz€jas iniciativas, kas attiecas uz digitalizaciju, un saskan ar
tam. Piemé&ram, pastav ciesa saikne ar e/DAS regulu'? un 2021. gada priekslikumu grozit §o
regulu attieciba uz Eiropas digitalas identitates sistemas izveidi'’>. Ar elDAS regulu
2019. gada Digitalizacijas direktiva jau tika ieklauta elektroniskas identifikacijas un
uzticamibas pakalpojumu izmantoSana, veicot elektronisku identifikaciju sabiedribu tiesibu
proceduras. Ar1 S§is priekSlikums ir balstits uz uzticamibas pakalpojumu izmantoSanu
(pieméram, lai nodro$inatu, ka ierosinata ES sabiedribas aplieciba un digitala ES pilnvara ir
pietiekami apstiprinatas, lai uz tam var€tu palauties parrobezu situacijas), un tas tiks saskanots
ar jaunajiem digitalajiem lidzekliem, piem&ram, Eiropas digitalas identitates maku, kas
ieviests saistiba ar paslaik notiekoSo e/DAS sist€mas parskatisanu.

PriekSlikums ar1 papildina citus ES noteikumus un iniciativas, kuru mérkis ir palielinat
sabiedribu parredzamibu. Cita starpa Nelikumigi iegutu lidzeklu legalizacijas novérSanas
direktivu'4, kura galvena uzmaniba pievérsta informacijai par faktiskajam Tpasumtiesibam, vai
Regulu par maksatnespéjas procediiram!®, kas attiecas uz maksatnesp&jas registros pieejamo
informaciju par maksatnesp&jigam struktiram. Jo 1pasi priekSlikuma merkis ir sasaistit BRIS
ar faktisko TpaSumtiesibu registru savstarp&jas savienojamibas sisttmu (BORIS)!® un
Maksatnespgjas registru savstarpgjas savienojamibas sistému (IRI)!’, vienlaikus nemainot un
neapejot noteikumus un ierobezojumus attieciba uz piekluvi informacijai, kas pieejama Sajas
savstarpgjas savienojamibas sistémas. Sis priekslikums ir svarigs saistiba ar nesenajam
nodoklu iniciativam, pieméram, priekSlikumu noverst caulas sabiedribu launpratigu
izmantoSanu nodoklu vajadzibam'®, jo lielaka parredzamiba un uzticamaki sabiedribu dati
palidzeés nodoklu iestadeém stradat saskana ar §STm citam iniciativam.

Priekslikums arT papildina citas ES iniciativas, kuru meérkis ir atvieglot parrobezu informacijas
apmainu vai procediiras, pieméram, Vienotas digitalas vartejas regulu (VDV regula)”’ vai

Eiropadomes secinajumi, 2022. gada 24. un 25. marts — Padome (europa.eu).

12 Regula (ES) 910/2014.
13 COM(2021) 281 final.
14 Direktiva (ES) 2015/849, kas grozita ar Direktivu (ES) 2018/843.
Is Regula (ES) 2015/848.

Eiropas e-tiesiskuma portals — Faktisko IpaSumtiesibu registru savstarp&jas savienojamibas sistéma
(BORIS) (europa.eu).

Eiropas e-tiesiskuma portals — Bankrota un maksatnesp&jas registri — maksatnesp&jigu paradnieku
mekléSana ES (europa.eu)

Priekslikums Padomes Direktivai, ar ko paredz noteikumus ar mérki novérst ¢aulas vienibu launpratigu
izmantoSanu nodoklu vajadzibam un groza Direktivu 2011/16/ES (COM/2021/565 final).
19 Regula (ES) 2018/1724.
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priekslikumu par Eiropas vienoto piekluves punktu?’. Saja priekslikuma ir izklastita
sabiedribu tiesibu procediira un 1pasi noteikumi saistiba ar sabiedribu informaciju, kas
picejama sabiedribu registros un/vai BRIS, un tas tieSu izmantoSanu pari robezam, VDV
regula ir paredzeti visparigi noteikumi par informacijas sniegSanu, procediiram un palidzibas
pakalpojumiem tieSsaisté, kas ir svarigi ieks$€ja tirgus darbibai. No prieksSlikuma darbibas
jomas neparprotami ir izslégtas procediiras, kas saistitas ar uznéméjdarbibas sakotng&jo
registraciju sabiedribu registra, un procediras, kas attieccas uz sabiedribu vai uznémumu
dibinasanu, ka ar1 jebkadiem sabiedribu vai uznémumu vélak iesniegtiem pieteikumiem
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 54. panta otras dalas nozimé, jo $adam
procediiram ir nepiecieSama visaptverosa pieeja, kuras mérkis ir veicinat digitalos risinajumus
visa sabiedribas dzives cikla?!. Tomér, lai nodrosinatu sinergiju ar VDV, dalibvalstis $aja
priekslikuma izklastito informaciju par tieSsaistes procediram darts pieejamu timekla vietn&s,
kas pieejamas, izmantojot VDV?2. Eiropas vienotais piekluves punkts, kas galveno uzmanibu
pievers investoriem paredz&tai informacijai par struktiiram un produktiem un kura mérkis ir
apmierinat tirgus vajadzibas, bis vérsts uz dazadiem paredzetajiem lietotajiem, kas piekliist
informacijai un izmanto to citada veida neka BRIS, uz kuru balstas §is priekslikums.

Saja priekslikuma galvena uzmaniba pievérsta tieSo lietotaju, pieméram, sabiedribu, citu
ieinteres€to personu un valsts sektora iestazu, nepiecieSamibai parrobezu situacijas pieklut
uzticamiem un atjauninatiem oficialiem sabiedribu datiem sabiedribu registros un tos
izmantot, pamatojoties uz juridiskajam saistibam. Tapéc tas neattiecas uz sabiedribu registros
esosas sabiedribu informacijas atkartotu izmantoSanu komercialos un nekomercialos nolikos,
ko reglamenté Atvérto datu direktiva®’. Priekslikums ar neattiecas uz sabiedribu registru
sabiedribu statistikas registru pienakumu, ko reglamenté Regula par Eiropas uznéméjdarbibas
statistiku®*.

Turklat noteikumi par legalizacijas vai lidzigu formalitasu, piem&ram, apliecinajuma
“apostille”, atcelSanu attieciba uz apstiprinatu sabiedribu informaciju, kas iegiita no
sabiedribu registriem, papildina Publisko dokumentu regulu®. Tie attiecas uz iedzivotajiem
paredzetiem publiskiem dokumentiem (pieméram, dzimSanas apliecibu, laulibas notarialu
aktu, spriedumu) un paredz, ka apliecinatas kopijas, ko izdevusas ES dalibvalsts iestades, ir
japienem ka autentiskas citas ES dalibvalsts iestadém bez autentiskuma zimoga (proti,
apliecinajuma “apostille”).

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Priekslikuma pamata ir LESD 50. panta 1. un 2. punkts, kas pilnvaro Eiropas Parlamentu un
Padomi pienemt noteikumus, lai panaktu brivibu veikt uznémgjdarbibu. So juridisko pamatu
ES likumdevgjs jau ir izmantojis, lai rikotos sabiedribu tiesibu joma. Jo ipasi 50. panta
2. punkta b)apakSpunkta meérkis ir nodroSinat “dalibvalstu kompetentu iestazu cieSu
sadarbibu, lai izvertétu, kads Savieniba ir stavoklis dazadas darbibas jomas”. 50. panta

20 Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai, ar ko izveido Eiropas vienoto piekluves punktu,

kurs nodrosina centralizétu piekluvi publiski pieejamai informacijai saistiba ar finansu pakalpojumiem,
kapitala tirgiem un ilgtsp&ju (COM/2021/723 final).

2 Sk. Regulas (ES) 2018/1724 23. apsverumu un II pielikumu.

2 Izmantojot pieeju, kas ieviesta Direktivas (ES) 2019/1151 9. apsvéruma un 13.f panta. 9. apsvéruma ar1
izskaidrota atSkiriba starp min&to direkttvu un VDV regulu.

z Direktiva (ES) 2019/1024.
2 Regula (ES) 2019/2152.
25 Regula (ES) 2016/1191.
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2. punkta c) apakSpunkts lauj likvidet tas administrativas procediiras un praksi, kas apdraud
brivibu veikt uznéméjdarbibu. 50. panta 2. punkta f) apakSpunkts lauj pakapeniski atcelt
“ierobezojumus brivibai veikt uznéméjdarbibu” attieciba uz filidlu un meitasuznémumu
izveidi. 50. panta 2. punkta g)apakSpunkts pielauj koordinacijas pasakumus attieciba uz
sabiedribu dalibnieku un treSo personu intereSu aizsardzibu. Uzlabojot sadarbibu starp
dalibvalstu iestadém, izmantojot registru savstarpgjas savienojamibas sistému, atcelot
administrativos Skér§lus brivibai veikt uznémeéjdarbibu, tostarp veidojot parrobezu
meitasuznémumus un filiales, un nodrosSinot jaunas saskanotas prasibas atklat informaciju, Sis
priekslikums palidzes panakt brivibu veikt uznémejdarbibu, ka noteikts LESD 50. panta.

LESD 50. pants ir apvienots ar LESD 114. panta 1. punktu, kas lauj pienemt pasakumus, lai
tuvinatu noteikumus dalibvalstu normativajos vai administrativajos aktos, kas attiecas uz
iek3gja tirgus izveidi un darbibu. Sa priekslikuma mérkis ir arf novérst valstu regulativo pieeju
sadrumstalotibu attieciba uz sabiedribu informacijas izmantoSanu un pienemsSanu sabiedribu
registros pari robezam, ka ari attieciba uz notarialo vai administrativo aktu pienems$anu
procediiras saskana ar Kodificéto sabiedribu tiesibu direktivu. levieSot vienotas sabiedribu
informacijas parbaudes pirms tas ievadiSanas sabiedribu registros, lai uzlabotu tas uzticamibu,
atcelot administrativos SkérSlus $adas informacijas izmantoSanai parrobezu situacijas, tostarp
administrativas vai tiesas procediiras, un ievieSot saskanotu ES sabiedribas apliecibu, $is
priekSlikums veicinas ieksgja tirgus darbibu, ka noteikts LESD 114. panta.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Sa tiesibu akta priekslikuma vispargjais mérkis ir nodrosinat netraucétu ES vienota tirgus
darbibu, veicinot parrobezu piekluvi sabiedribu informacijai un tas izmantoSanu parrobezu
situacijas. Ricibai ES limenti ir liela pievienota vertiba, jo problémas, kas tiek risinatas ar o
priekSlikumu, neaprobezojas tikai ar vienas dalibvalsts teritoriju, bet tam ir parrobezu
raksturs, jo 1paSi valstu tiesibu aktu neatbilstibu d€]. Dalibvalstis vienas paSas nespgj
pietickama mera noverst §is problémas.

Lai palielinatu pieejamo sabiedribu datu apjomu ES Itmen1 BRIS, ir jarikojas saskanoti, lai
nodros$inatu, ka dati ir visu dalibvalstu sabiedribu registros un ka tie ir pieejami salidzinama
un daudzvalodu formata centralizéti ES Iimeni, izmantojot registru savstarpgjas
savienojamibas sistému. ST sistéma jau pastav un darbojas ES Iimeni. Lai nodrofinatu
sabiedribu datu vienotas parbaudes pirms to ievadiSanas valstu sabiedribu registros, lai
uzlabotu to ticamibu un atvieglotu to izmantoSanu parrobezu situacijas, ari ir jarikojas
saskanoti. Turklat, lai nodroSinatu sabiedribu datu izmantoSanu pari robezam, tostarp
piemérojot vienreiz€jas iesniegSanas principu, ir janoverS SkérSli parrobeZu situacijas. Ari
pievienoto vertibu, ko rada ES Ilimena registru savstarpgjas savienojamibas sistemu
savienoSana, var sasniegt vienigi ar ES ricibu.

Ja dalibvalstis rikosies atseviski, tas turpinas pieméerot savus noteikumus $aja joma, un ir maz
izredzu, ka ar Sadiem noteikumiem varétu saskanoti reglamentét parrobeZu situacijas. Tapéc
Skiet, ka bez ricibas ES Iimeni dazadi pasakumi, kas veikti valstu limeni, varétu radit
atSkirigus valstu risinajumus. MVU ar1 turpmak saskartos ar SkérSliem, kas apgriitinatu
brivibas veikt uznémeéjdarbibu faktisku izmantoSanu, un no ta izrieto$as izmaksas jo 1pasi
ietekmétu sabiedribas. Saja saistiba mérktieciga ES iejauksanas ar o priekslikumu atbilst
subsidiaritates principam.

. Proporcionalitate

Ar So priekSlikumu ieviestie pasakumi ir sameérigi ar ta mérkiem palielinat sabiedribu
registros un/vai BRIS pieejamo sabiedribu datu apjomu un ticamibu un nodro$inat to tieSu
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izmantoSanu parrobezu situacijas. lerosinatie noteikumi ir mérktiecigi, jo tie ir versti uz tieSo
lietotaju (pieméram, sabiedribu, citu ieintereséto personu un valsts sektora iestazu)
vajadzibam parrobezu situacijas izmantot uzticamus un atjauninatus oficialus sabiedribu
datus, kas iegiiti no sabiedribu registriem (sk. ietekmes novértéjuma 1.3. iedalu). Priek§likuma
galvena uzmaniba pieversta parrobezu aspektiem un ir ieviesti risinajumi, ko dalibvalstis
vienas pasas nevarétu istenot. SaskanoSanas elementi aprobezojas ar to, kas ir vajadzigs un
samerigs, lai sasniegtu noteiktos meérkus, vienlaikus ieveérojot valstu juridiskas tradicijas,
tostarp tas, kuras sabiedribu tiesibu procediiras ir iesaistiti notari, un, ja iesp&jams, nodrosinot
dalibvalstim ricibas brivibu pildit prasibas saskana ar saviem valsts tiesibu aktiem un
sisttmam. Turklat ar priekslikumu netiek ieviestas jaunas sist€mas, bet ta pamata ir esosas un
funkcion€josas registru savstarp&jas savienojamibas sistémas izmanto$ana, ka arl elDAS
regula®® un 2021. gada priekslikums grozit min&to regulu attieciba uz Eiropas digitalas
identitates reguléjuma izveidi?’.

Ar velamo pasakumu paketi var vislabak sasniegt mérkus, jo ar to lielaka dala informacijas
tiks darita picejama pari robezam un BRIS tiks savienota ar divam citam ES registru
savstarpgjas savienojamibas sistemam. Tas ieverojami palielinas ES sabiedribu parredzamibu
vienotaja tirgl. Tas ar1 bitiski uzlabos juridisko noteiktibu, jo nodrosinas ex ante parbaudes
un ar1 ieviesis papildu kop@jas procesualas prasibas, lai sabiedribu informacija tiktu
atjauninata. Turklat tas specigi pozitivi ietekmes sabiedribu datu tieSas izmantoSanas iesp&ju
parrobezu situacijas, jo ne tikai tiks piemerots vienreiz&jas iesniegSanas princips, veidojot
parrobezu meitasuznémumus un filiales, bet arT tiks ieviesta ES sabiedribas aplieciba un tiks
atceltas formalitates, piem&ram, apliecinajums “apostille” (sk. ietekmes novert&juma
7.2. iedalu).

Pasakumu kopums neparsniedz to, kas ir nepiecieSams izveleto pasakumu Tstenosanai. Visu
politikas risinagjumu daudzkritériju analize, kura tika nemta véra to lietderiba, efektivitate,
saskanotiba un proporcionalitate, pieradija, ka visi risinagjumi sniedz tiru pozitivu ieguvumu
un ka analiz€ velamie pasakumi sanéma visaugstako veért§jumu (sk. ietekmes novertéjuma
6.5. iedalu un 4. pielikumu par metodologiju).

Saskana ar proporcionalitates principu planota iniciativa neparsniegs to, kas ir nepiecieSams,
lai sasniegtu tas mérkus, pieverSoties konkrétiem parrobezu jautajumiem (proti, tieSo lietotaju
vajadzibam pieklat sabiedribu registros ieklautiem oficialiem sabiedribu datiem un izmantot
tos pari robezam). Dalibvalstis vienas pasas to nevarétu panakt.

. Juridiska instrumenta izvéle

Sis priekslikums ir izstradats ka direktiva, ar ko groza Direktivu (ES)2017/1132 un
Direktivu 2009/102/EK. Direktiva (ES) 2017/1132 reglament€ sabiedribu tiesibas ES liment,
un Direktiva 2009/102/EK to papildina ar pasiem noteikumiem viena ipaSnieka sabiedribam.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. Ex post izvertejumi / speka esoso tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

PriekSlikuma meérkis ir ieviest jaunus noteikumus un, ciktal nepiecieSams, papildinat esoSos,
lai palielinatu sabiedribu registros un/vai BRIS pieejamo sabiedribu datu apjomu un uzlabotu
to ticamibu. Ta mérkis ir arT Jaut tieSi izmantot sabiedribu registros pieejamos sabiedribu

2 Regula (ES) 910/2014.
2 COM(2021) 281 final.
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datus, veidojot parrobezu filiales un meitasuznémumus, ka ari citas parrobezu darbibas un
situacijas. Tapéc esoso noteikumu izvertejums netika veikts.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Saistiba ar So iniciativu Komisija veica plasu apspriesanos, lai apkopotu attiecigo ieintereséto
personu grupu viedoklus. Tas ietvéra sabiedribu registrus, valsts iestades, pieméram, nodoklu
un darba tiesibu iestades, sabiedribas, to vidi MVU un sabiedribu asociacijas, praktiz€josus
juristus, kas iesaistiti sabiedribu tiesibu procediiras, arodbiedribas, ka ar1 investorus,
kreditorus, iedzivotajus un akademiskos ekspertus. ApsprieSanas ietvéra ietekmes
novertejumu, sabiedrisko apsprieSanos, 1paSu apsprieSanos ar MV U, mérktiecigas intervijas ar
galvenajam ieinteres€tajam personam, intervijas ar praktiz&joSiem juristiem, kas specializgjas
sabiedribu tiesibas, ka ar1 diskusijas ar sabiedribu tiesibu ekspertiem no dalibvalstu
ministrijam un sabiedribu registriem Sabiedribu tiesibu ekspertu grupa. Apkopota informacija
tika ieklauta priekslikuma.

Komisija apkopoja atsauksmes par sakotn&jo ietekmes noveértgjumu 2021. gada vasara, un
vairakas ieinteresétas personas (tostarp valsts sektora iestades (sabiedribu registri), sabiedribu
asociacijas, sabiedribas, iedzivotaji un juristi) sniedza atsauksmes. Sabiedriska apsprieSana
par digitalo sabiedribu tiesibu modernizéSanu notika no 2021. gada 21. decembra Iidz
2022. gada 8. aprilim?®. Komisija sanéma 83 atbildes no sabiedribu asociacijam, ES
iedzivotajiem, valsts sektora iestadém, sabiedribam, praktizéjoéiem juristiem un notariem,
akadémiskajam/pétniecibas iestadém, nevalstiskam organizacijam, ka ari arodbiedribam.
Ipasa apspriesanas ar MVU, izmantojot “MVU paneli”?’, notika no 2022. gada 2. maija lidz
10. jinijam. Atbildes iesniedza 158 ieinteresétas personas, un lielako dalu atbilzu iesniedza
MVU, kas ir sabiedribas ar ierobeZotu atbildibu. Turklat tika organizétas meérktiecigas e-
aptaujas (sabiedribu registriem, valsts sektora iestadém, praktiz&oSiem juristiem,
uznémgéjdarbibas un finanSu organizacijam un atseviskam sabiedribam) un divi virtuali
darbseminari sabiedribam un sabiedribu registriem saistiba ar pétijumu®’, ko veica argjs
darbuzpémejs Komisijas vajadzibam saistiba ar $o iniciativu.

Sajas apspriedés lielaka dala ieintereséto personu, tostarp MVU, apstiprinaja, ka tam ir
radusas grutibas, meklgjot informaciju par sabiedribam. Tas noradija, ka informacija par
sabiedribam dazadas dalibvalstis nav salidzinama, ka biitisku informaciju par sabiedribam var
atrast tikai valstu sabiedribu registros, nevis ES Iimeni, ka ar tas min&ja valodas griitibas.
Visas ieinteres€to personu grupas (sabiedribas, iestades, sabiedribu organizacijas, sabiedribu
registri, arodbiedribas, juristi, iedzivotaji), ar kuram tika veikta apspriesanas, pauda atbalstu
tam, lai ES Itmen1 biitu pieejama saskanotaka sabiedribu informacija, savukart sabiedribu
asociacijas uzsvera, ka sabiedribam nevajadzetu radit papildu izmaksas. Turklat lielaka dala
ieinteres€to personu (jo ipasi iestades, sabiedribu registri un juristi) pauda uzskatu, ka biitu
lietderigi sasaistit BRIS ar ES faktisko Ipasumtiesibu registru un Maksatnesp&jas registru
savstarp&jas savienojamibas sist€mam.

Apspriedés daudzas ieinteres€tas personas uzsvéra uzticamu sabiedribu datu nozimi. Juristi,
tostarp notari, Tpasi uzsvéra piemérotu parbauzu nozimi, lai nodroSinatu sabiedribu registros
ieklauto sabiedribu datu ticamibu. Apspriedes ar1 apstiprinaja, ka sabiedribam, tostarp MVU,
rodas gritibas, izmantojot informaciju, kas jau ir to valsts sabiedribu registra, sazinoties ar
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Digitalo uznéméjdarbibas tiestbu modernizésana.

MVU panelis ir riks, ka lauj Komisijai mérktiecigi uzrunat MVU, un tas ir organiz€ts sadarbiba ar
partneriem Eiropas Biznesa atbalsta tikla.
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kompetentajam iestadém vai tiesvediba, vai veidojot meitasuznémumus vai filiales cita
dalibvalsti, jo 1pasi saistiba ar nepiecieSamibu nodro$inat sabiedribas dokumentu apliecinatu
tulkojumu un legaliz€t sabiedribas dokumentus (apliecinajums “apostille”). leinteresétas
personas kopuma pauda atbalstu planotajiem pasakumiem sabiedribu datu parrobezu
izmantoSanas atviegloSanai. Pieméram, daudzi respondenti, jo 1pasi MV U, pauda uzskatu, ka
tiktu samazinatas administrativas izmaksas, ja, dibinot meitasuznémumus/filiales cita
dalibvalsti vai sagatavojot vienotu izrakstu no sabiedribas informacijas, informacija nebttu
jaiesniedz atkartoti. Ar1 konsultacijas ar praktiz&joSiem juristiem, kas specializ&jas sabiedribu
tiesibas, apliecinaja, ka vienreiz€jas iesniegSanas principa piemeroSana un formalitasu
atcelSana samazinatu izmaksas un procediiru veikSanai nepiecieSamo laiku. PraktizgjoSie
juristi, tostarp notari, atbalstija ideju par vienotu izrakstu no sabiedribas informacijas.

Komisija ari organiz€ja vairakas divpus€jas sanaksmes ar galvenajam ieinteres€tajam
personam sabiedribu tiesibu joma, kuras parstav sabiedribas, praktiz&joSos juristus un
darbiniekus, lai apspriestu viniem svarigakos jautajumus. Ta arT organizgja vairakas intervijas
ar praktiz€joSiem juristiem, kuri strada sabiedribu tiesibu joma un sniedza konkrétus piemérus
par administrativo slogu, izmaksam un procediiram nepieciesamo laiku, ka arT nepiecieSamibu
veikt praktiskus uzlabojumus.

2021.-2022. gada notika tris Sabiedribu tiesibu ekspertu grupas (STEG)®! sanaksmes, kuras
pulcgjas dalibvalstu ministriju parstavji, kas atbild par sabiedribu tiesibam, lai parrunatu
galvenos politikas jautajumus saistiba ar iniciativu “Digitalo sabiedribu tiesibu
modernizé$ana™*?. Kopuma dalibvalstu eksperti bija atvérti un pauda atbalstu $aja
priekslikuma planotajiem pasakumiem. Dalibvalstis kopuma pauda uzskatu, ka ir svarigi
uzlabot sabiedribu datu parredzamibu, un atbalstija BRIS pieejamo sabiedribu datu
paplasinasanu. Par lietderigu tika atzita dazadu registru savstarpgjas savienojamibas sist€ému
sasaiste ar BRIS. Diskusijas dalibvalstis uzdeva jautajumus par iesp&jamo ietekmi uz valstu
sabiedribu registriem un noradija uz dazam problémam; tas ari jautdja par saistibu starp
ierosinatajiem pasakumiem un esoSajiem ES un valstu noteikumiem. Kopuma dalibvalstis art
atzina uzticamu sabiedribu datu nozimi un pauda savu viedokli par to, kadam vajadzetu biit
sabiedribu informacijas ex ante parbaudém, nemot véra lidz Sim veiktas valsts parbaudes.
Daudzas dalibvalstis atbalstija pasakumus, kas atvieglo sabiedribu informacijas izmantoSanu
pari robeZzam (pieméram, vienreiz€jas iesniegSanas principa ievieSanu, veidojot parrobezu
meitasuznémumus un filidles, vienotu izrakstu no sabiedribas informacijas un legalizacijas
formalitaSu atcelSanu). Dalibvalstis arT sniedza piezimes par Siem jautajumiem, pieméram, par
informaciju, kas jaieklauj vienotaja izraksta no sabiedribas informacijas, vai par to, cik svarigi
ir, lai registri apstiprinatu sabiedribu dokumentus.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantosana

Komisija izmantoja arT argja ligumslédz&ja pétijuma® rezultatus. P&tfjums tika veikts, lai

palidzetu vakt pieradijumus §s iniciativas vajadzibam. Tas ietvéra visu dalibvalstu sabiedribu
tiesibu sisttmu juridisku karteSanu, merktiecigas e-aptaujas, tostarp divus virtualus
darbseminarus, un iesp&jamo pasakumu ietekmes kvalitativu un kvantitativu novertejumu.

Neformala Sabiedribu tiesibu ekspertu grupa, kura piedalijas 17 akadémisko aprindu parstavji
un specialisti sabiedribu tiesibu joma no 12 dalibvalstim un Eiropas Brivas tirdzniecibas
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asociacijas valstim, sagatavoja divus zinojumus par jautajumiem, kas attiecas uz $o iniciativu,

par sabiedribu tiesibu datu parredzamibu un par sabiedribu datu izmanto$anu pari robezam™.

. Ietekmes novertejums

Priekslikuma ietekmes novert§jumu 2022. gada 12. oktobr1 izskatija Regulgjuma kontroles
padome. Pozitivs atzinums ar atrunam tika sanemts 14. oktobri*>, un padomes ieteikumi tika
pienacigi nemti veéra ietekmes novertejuma galigaja versija.

Ietekmes novertejuma tika analizeti politikas risinajumi Cetras galvenajas jomas, kas attiecas
uz $o iniciativu. Tika izverteti tris politikas risinajumi, lai sabiedribu registros un/vai BRIS
padaritu pieejamu lielaku sabiedribu datu apjomu, ko veido dazadas sabiedribu datu
kopas un kuri atSkiras atkariba no ta, vai dati jau ir pieejami sabiedribu registros, ka arT péc
apjoma, proti, aptverto sabiedribu skaita. VElamais risinajums bija valsts registros/BRIS darit
pieejamu informaciju par personalsabiedribam, treSo valstu sabiedribu filialéem, parrobezu
grupu struktiiram un TpaSumtiesibam, vadibas un galvenas saimnieciskas darbibas atrasanas
vietu. Tika izverteti divi risinajumi, ka savienot BRIS ar citam ES limena registru
savstarpéjas savienojamibas sisttmam un nodroSinat értaku mekleéSanu. V&lamais
risinajums bija savienot BRIS ar BORIS un [RI, izmantot Eiropas vienoto sabiedribas
identifikacijas numuru un ieviest BRIS jaunas mekléSanas funkcijas. Tika izverteti divi
risinajumi, lai nodroSinatu pienacigu sabiedribu datu parbaudi pirms to ievadiSanas
sabiedribu registra. Vé&lamais risinagjums bija ieviest pienakumu parbaudit saskanotu
elementu sarakstu un dazas kopigas procediiras pamatprasibas, lai nodrosinatu uzticamus un
atjauninatus sabiedribu datus. Turklat tika izverteéti tris risinajumi, lai parrobeZu situacijas
varétu tieSi izmantot sabiedribu registros ieklautos sabiedribu datus pari robezam.
Veélamais risinagjums bija ieviest vienreiz€jas iesniegSanas principu, veidojot
meitasuznémumus vai filiales cita dalibvalsti, nodrosinat ES saskanotu izrakstu no sabiedribas
informacijas, nodro§inat noteiktu sabiedribu datu savstarp&ju atziSanu un atcelt formalitates
(apliecinajumu  “apostille”). Kopuma vélamais politikas risinajums ietvéra atlasitu
pasakumu kopumu katra no Cetriem galvenajiem jautajumiem. Tie tika atziti par savstarpé&ji
pastiprinoSiem, un tapéc tie visi ir nepiecieSami, lai vislabak sasniegtu $a priekSlikuma
mérkus. Piem&ram, pasakumu kopums ne tikai padaritu pieejamu visa ES lielaku sabiedribu
datu apjomu un lautu tiem vieglak pieklit, bet arT nodroSinatu, ka $adi dati ir ticamaki. Tas
savukart biitu priek$noteikums $adu datu tieSai izmantoSanai vienotaja tirgi.

Paredzams, ka vélamo pasakumu kopums, padarot lielaku sabiedribu datu apjomu publiski
pieejamu sabiedribu registros un ES Iimeni, izmantojot BRIS, un uzlabojot to uzticamibu,
kopuma samazinas sabiedribu administrativo slogu, atvieglos piekluvi finans€jumam un
sabiedribu dibinasanu. Turklat ir sagaidams, ka, veicinot §$adu datu izmantoSanu pari robezam,
veidojot jaunus meitasuznémumus vai filiales cita dalibvalsti, vai citas parrobezu situacijas,
tostarp administrativas vai tiesas proceduras, tiks raditi ieverojami kart€jo izmaksu
ietaupijumi. Galu gala tam vajadzetu bitiski atvieglot parrobezu uznémejdarbibu un piekluvi
citu dalibvalstu tirgiem.

Tiek 1€sts, ka kart€jo izmaksu ietaupijumi (administrativa sloga samazinaSana) sabiedribam,
kas veido jaunus parrobezu meitasuznémumus vai filiales, un visam sabiedribam, kas veic
parrobezu uznéméjdarbibu, biitu aptuveni 437 miljoni EUR gada. Vienlaikus pasakumu
kopums radis vienreiz€jas izmaksas atseviSkam sabiedribam, proti, tam, kas paSlaik
neiesniedz konkrétu informaciju registra, aptuveni 311 miljonu EUR apméra. Minétas
izmaksas ierobezos tas, ka dalibvalstim, pieméram, nevajadz&tu piemerot maksu par katru

34 Komisijas ekspertu grupu un lidzigu struktiiru registrs (europa.cu).

35 SWD(2023) 179.
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atseviSki iesniegtu jaunu sabiedribu datu vienibu. Tapéc sagaidamie sabiedribu regularie
ieguvumi daudzkart atsvertu vienreizgjas izmaksas, un iniciativa biitiski samazinas sabiedribu
administrativo slogu vienotaja tirgii.

Sis pasakumu kopums ir turpinajums ar digitalizaciju saistitajiem uzlabojumiem, kas lidz §im
ir veikti sabiedribu tiesibas. Uzlabotai sabiedribu datu pieejamibai un uzticamibai, ka ari
labakiem savienojumiem starp sabiedribu registriem, pateicoties vienreiz&jas iesniegSanas
principam, ka ari citu ES Iimena starpsavienojumu sistému savienoSanai ar BRIS, butu
jaatvieglo registru darbs, pateicoties vieglakai citu dalibvalstu sabiedribu datu mekl&Sanai un
mazakai nepiecieSamibai pieprasit dokumentus no sabiedribam. Ta ka sabiedribu registriem ir
japielago IT sist€mas, pasakumu kopuma vienreiz€jas izmaksas tiek I€stas aptuveni
5,4 miljonu EUR apmeéra visiem sabiedribu registriem kopa. Kartgjas izmaksas, piem&ram, lai
veiktu sabiedribu datu ex ante parbaudes, tiek lestas aptuveni 4 miljonu EUR apmeéra gada
visiem registriem. Tomér dalibvalstis varétu izmantot IT investicijas, kas BRIS joma jau
veiktas pedgjos gados, un verifikacijas pielagosanas izmaksam vajadzE€tu but ierobezotam,
nemot veéra daudzas dalibvalstis lidz Sim veiktas ex ante parbaudes. Iesp€jams, ka biis ari
noteikti iend@mumu zaud&jumi registriem, kuri iekasé maksu par izrakstiem no sabiedribas
informacijas izmantoSanai pari robezam, kas tiek I€sti aptuveni 7,9 miljonu EUR apmeéra
visiem registriem.

Attieciba uz citam iestadem — atvieglota piekluve lielakam skaitam uzticamu sabiedribu
datu kopumu atvieglotu darbu ari tam, jo iestades var€tu aplikot sabiedribu datus tiesi
sabiedribu registros un BRIS un pieprasit no sabiedribam mazak dokumentu, tadgjadi radot
noteiktus ietauptjumus. Lai gan iestades, kas atbild par apliecinajuma “apostille” izsniegSanu,
zaudes ien@mumus, kas tiek Iesti 9,5 miljonu EUR apmera gada, paredzams, ka apliecinajuma
“apostille” atcelSana samazinas kop&jo administrativo slogu, nemot véra pasreizgjo juridisko
nenoteiktibu, ka arT ar to saistitos cilvékresursus un laiku, kas nepiecieSams tas izsniegSanai.

Paredzams, ka pasakumu kopums loti labveligi ietekmés ar1 iedzivotajus kopuma, tostarp
patérétajus, jo paredzams, ka tas pozitivi ietekmes pieejamaku un uzticamaku sabiedribu datu
nodro$inasanu visa ES. Tadgjadi tas laus patérétajiem izdarit apzinataku izveli, pérkot no
citam dalibvalstim vai slédzot ligumus ar citu dalibvalstu sabiedribam. Pieejamaki, vieglak
ieglistami un uzticamaki parrobeZzu sabiedribu dati ar1 atvieglos cinu pret launpratigu
izmantoSanu un krapSanu. Tapéc §1 iniciativa palidz€s izveidot godigaku vienoto tirgu.

. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Paredzams, ka ar priekSlikumu tiks nodroSinati butiski vienkarSojumi sabiedribam, jo ipasi
MVU. Vieglaka piekluve sabiedribu datiem un administrativo un finansialo SkeérSlu
likvideéSana datu izmantoSanai pari robeZam biis sevisks ieguvums MVU, jo tiem nav tadu
finanSu un administrativo resursu ka lielam sabiedribam. MVU ar1 gis biitisku labumu no
lielakas juridiskas noteiktibas, jo neskaidri un sarezgiti noteikumi tos ietekmé vairak neka
lielakas sabiedribas. Iniciativa sniegs ieguvumu arl jaunuzp€mumiem, jo ta atbild uz
Jaunuznémumu izcilibas standarta’® paustajiem aicinajumiem veicinat jaunuznémumu
izversanu ES.

Palielinot parredzamibu un uztic€Sanos tirgum, ka ari atvieglojot sabiedribu dibinasanu cita
dalibvalsti un pozitivi ietekmgjot parrobezu darbibas, priekslikumam biitu jastimul€ parrobezu
tirdznieciba, pakalpojumi un investiciju plismas un tadgjadi javeicina konkurtsp&ja un

Jaunuznémumu izcilibas standarts — lai dotu iesp&u iesniegt juridiskus dokumentus no citam ES
jurisdikcijam ka pieradifjumu jaunuznémuma dibinaSanai (vai meitasuzn€muma izveidei esoSam
jaunuznémumam, kas izversas vienotaja tirgt).
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izaugsme vienotaja tirgll. Sie pasakumi atticksies uz aptuveni 16 miljoniem sabiedribu ar
ierobezotu atbildibu un 2 miljoniem personalsabiedribu ES.

Paredzams, ka priekSlikums radis biitisku sabiedribu kart€jo administrativo izmaksu
ietaupfjumu aptuveni 437 miljonu EUR apmeéra gada. Tacu tas ar1 vartu radit sabiedribam
jaunas vienreiz€jas izmaksas saistiba ar informacijas iesniegSanu registra, kas tiek Istas
aptuveni 311 miljonu EUR apmeéra. Kopuma sagaidams, ka sabiedribu kart€jie ietaupijumi
daudzkart atsvers vienreizejas izmaksas, kas saistitas ar sabiedribu papildu datu iesniegSanu.

Sis priekslikums vél vairak modernizé ES digitalo sabiedribu tiesibas, izmantojot digitalos
rikus un procesus. Pieméram, ta mérkis ir palielinat sabiedribu informacijas pieejamibu, jo
ipasi parrobezu Itmeni, padarot lielaku sabiedribu datu apjomu pieejamu tieSsaisté e-
tiesiskuma portala, izmantojot BRIS. Lai v€l vairak palielinatu parredzamibu, BRIS tiks
pievienota citam ES limena registru savstarp&jas savienojamibas sisttmam, Kuras visas ir
pieejamas e-tiesiskuma portala. Tas savukart biitiski veicinas saistitu valsts parvaldes iestazu
izveidi ES Itment. Lai noveérstu administrativo slogu, kas rodas, kad sabiedribas un valsts
sektora iestades izmanto sabiedribu informaciju visa ES, tiek ieviesta digitala ES sabiedribas
aplieciba un digitala ES pilnvara, ka arT tiek piem@rots vienreiz€jas iesniegSanas princips,
veidojot parrobezu meitasuznémumus un filiales, kas ir iesp&jams, pateicoties elektroniskai
informacijas apmainai starp registriem, izmantojot BRIS. Priekslikuma galvena uzmaniba
pieversta sabiedribu dokumentu vai informacijas elektroniskam kopijam un izrakstiem un
uzsverta to apstiprinasanas nozime saskana ar e/DAS regulu. Tapec tas ir digitali gatavs, jo
liela méra ir atkarigs no digitalo tehnologiju un datu izmantoSanas. Tas arT nodroS§ina “p&c
noklusgjuma digitalus™ risinajumus, lai palielinatu ES sabiedribu parredzamibu, un “pé&c
noklus€juma digitalas” sabiedribu tiesibu procediiras, lai atvieglotu sabiedribu datu
izmantoSanu vienotaja tirg.

Lai gan priekSlikuma galvena uzmaniba pieversta tieSsaistes procediiram un sabiedribu
dokumentu vai informacijas elektroniskam kopijam un izrakstiem, ta noteikumos ir nemta
vera gan fiziska, gan digitala vide, ka art fiziskas procediiras, pieméram, sabiedribu
dibinasana jebkada cita veida, ne tikai tieSsaist€, un kopijas un izraksti papira formata.

Pateicoties plaSakam iesp&am izmantot digitalas procediras un rikus starp sabiedribu
registriem un sabiedribam, ka ari starp sabiedribu registriem un plasakai vienreizgjas
iesniegSanas principa pieméroSanai, Sim priekslikumam, visticamak, bis neliela pozitiva
ietekme uz vidi. Tapéc tas tiek uzskatits par saskanigu ar principu “nenodarit biitisku
kaitg§jumu”, ar klimata neitralitates mérki, kas noteikts Eiropas Klimata akta®’ 2. panta
1. punkta, un mérkiem 2030. un 2040. gadam. Sis priekslikums arT netie$i palidzés sasniegt
8. ilgtspejigas attistibas meérki par pienacigas kvalitates nodarbinatibu un ekonomikas
1zaugsmi, jo tas uzlabos uznémejdarbibas vidi vienotaja tirgi.

o Pamattiesibas

PriekSlikums atvieglos tiesibu veikt uznéméjdarbibu izmantoSanu visas dalibvalstis, ka
noteikts ES Pamattiesibu hartas 15. panta 2. punktd. Tam vajadz&€tu pozitivi ietekmét
sabiedribas, kas gtst labumu no vienota tirgus piedavatajam iesp&jam, jo ipasi attieciba uz
Pamattiesibu hartas 16. panta noteikto brivibu veikt uzneméjdarbibu. Priekslikuma
vajadzibam biis javeic dazas datu apstrades darbibas, tostarp biis jaizpauz persondati, kas skar
ES Pamattiesibu hartas 7. panta noteiktas tiesibas uz privatas dzives aizsardzibu un 8. panta

3 Regula (ES) 2021/1119 (2021. gada 30. junijs), ar ko izveido klimatneitralitates panakSanas satvaru.
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noteiktas tiesibas uz persondatu aizsardzibu. Jo 1pasi priekSlikuma tiks prasita noteiktas
informacijas izpausana un parrobezu piekluve tai saistiba ar juridiskam personam (pieméram,
personalsabiedribam), tostarp noteiktiem persondatiem, piemé&ram, informacijai par
partneriem un viena Ipasnieka sabiedribu akcionariem. Sie dati parasti jau ir publiski izpausti
dalibvalstis, un Sis priekSlikums padara sadus datus pieejamus pari robezam, izmantojot BRIS.
Dalibvalstis var arT apstradat noteiktus persondatus, lai parbauditu sabiedribu datus, ka tas jau
notiek dalibvalstis. BRIS sasaistiSana ar citam ES savstarpgjas savienojamibas sisttmam
neietekm@s persondatu aizsardzibu, jo katra sist€ma paturés savus noteikumus un prasibas
saistiba ar piekluvi. lerosinatie risindjumi ir nepiecieSami un samérigi, lai uzlabotu
parredzamibu, raditu uzticeSanos starp dalibvalstim un nodroSinatu juridisko noteiktibu un
treSo personu aizsardzibu, izmantojot sabiedribu informaciju pari robezam, un palidzetu
cinities pret krapSanu un launpratigu izmantoSanu un tadgjadi veicinatu vienota tirgus pareizu
darbibu. Dalibvalstis arT nodroSinas persondatu aizsardzibu saskana ar Pamattiesibu hartas
8. pantu, ES tiesibu aktiem par datu aizsardzibu, tostarp attiecigo judikatiiru®®.

Sis priekslikums palielinas sabiedribu informacijas pieejamibu sabiedribu registros, jo Tpasi
parrobezu limeni. Saja saistiba ipasa uzmaniba japievérs sabiedribu informacijas pieejamibai
personam ar invaliditati, nemot veéra papildu SkérSlus, ar kuriem tas saskaras. Savienibas
politika attieciba uz personam ar invaliditati ir balstita uz ES primarajam tiesibam, tostarp
Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 26. pantu (par personu ar invaliditati tiestbam giit
labumu no pasakumiem, kas paredz&ti, lai nodroSinatu vinu neatkaribu, socialo un
profesionalo integraciju un lidzdalibu kopienas dzivé) un ANO Konvenciju par personu ar
invaliditati tiestbam (ANO CRPD). Cita starpa ANO CRPD, kuras ligumslédzg€jas puses ir
gan Savieniba, gan tas dalibvalstis, ir noteikts, ka dalibvalstim ir javeic atbilstosi pasakumi,
lai nodro$inatu, ka personam ar invaliditati vienlidzigi ar citiem ir piekluve informacijai un
sazinai, tostarp informacijai un sakaru tehnologijam un sistémam, ka ar7 citam iekartam un
pakalpojumiem, kas ir pieejami vai tiek nodro§inati sabiedribai. Saskana ar to Personu ar
invaliditati tiesibu stratégija 2021.—2030. gadam ir uzsverts, ka buvétas un virtualas vides,
tehnologiju, informacijas un komunikacijas tehnologiju (IKT), pre¢u un pakalpojumu, tostarp
transporta un infrastrukttras, pieejamiba ir tiesibu veicinatajs un priekSnoteikums personu ar
invaliditati pilnigai lidzdalibai vienlidzigi ar citiem. Attiecigi piekluve sabiedribu informacijai
sabiedribu registros biitu janodro$ina saskana ar pieejamibas prasibam, kas noteiktas
personam ar invaliditati piemérojamos Savienibas un valsts tiesibu aktos. Turklat, lai
nodro$inatu piekluvi sabiedribu informacijai, ko sniedz sabiedribu registri visas dalibvalstis,
vienlidzigi ar citiem lietotajiem, parskatiSana biitu jaieklauj novertéjums par to, vai bitu
javeic papildu pasakumi, lai pilniba apmierinatu personu ar invaliditati vajadzibas.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Paredzams, ka priekSlikumam biis noteikta ietekme uz dalibvalstu budzetu, kas tika aplésta §a
priekslikuma ietekmes novert€juma un ir izklastita ieprieks iedala par ietekmes novertéjumu.

Attieciba uz ietekmi uz ES budZetu — sis priekSlikums paplasina BRIS sist€mas darbibas jomu.
Tas nozimé, ka biis jaturpina pilnveidot esosas tehniskas specifikacijas un standarti, sist€émas
programmatiiras izstrades darbs un valsts iestaZzu veikto darbibu koordinéSana, lai valstu
Iimen1 ieviestu nepiecieSamos IT uzlabojumus. Lai veiktu Sos uzdevumus, nebiis japalielina
pasSreiz€jie Komisijas resursi, kas strada ar BRIS darbibas vadibu (1 pilna laika

38 Regula (ES) 2016/679, Regula (ES) 2018/1725, piemé&ram, lieta C-398/15 Manni.
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ekvivalents/FTE) un projektu vadibu (1,25 FTE). Turklat BRIS sist€mas regularai apkopei
paredzéetie lidzekli (paslaik aptuveni 2 miljoni EUR gada, ko nodro$ina programma “Digitala
Eiropa”) ar biis pietiekami, lai veiktu Saja priekslikuma noteiktos uzdevumus.

S. CITIELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudzi¥anas, izvértéSanas un zinosanas kartiba

Komisija palidzés dalibvalstim transponét noteikumus saskana ar So priekSlikumu, ciesi
sadarbojoties ar valstu sabiedribu tiesibu ekspertiem STEG un vajadzibas gadijuma sniedzot
noradijumus (pieméram, organiz&jot darbseminarus par transponéSanu, sniedzot divpusg€jas
konsultacijas)*®. Komisija arT uzraudzis ierosinato pasakumu Isteno$anu un nodrosinas, ka ta
atbilst Sadarbspgjigas Eiropas akta priekslikumam*® un Eiropas sadarbspgjas satvaram®!,
tadgjadi veicinot parrobezu un starpnozaru sadarbsp&u. Veicot uzraudzibu, tiks analiz&ta
priekslikuma ietekme uz sabiedribu datu pieejamibu un uzticamibu sabiedribu registros un
BRIS, izmantojot mérktiecigu sazinu ar attiecigajam ieinteresétajam personam, apspriedes ar
sabiedribu registriem STEG ietvaros un pamatojoties uz informaciju, ko vartu savakt,
izmantojot BRIS vai citas ES registru savstarpgjas savienojamibas sisteémas, pieméram, BORIS
vai IRI. Veicot uzraudzibu, tiktu analiz€ts arT tas, cik liela m&ra ir atvieglota sabiedribu datu
tieSa izmantoSana pari robezam un cik liela méra ar So priekSlikumu ieviestos pasakumus
izmanto ieinteresétas personas, piem&ram, analiz&jot parrobezu meitasuznémumu un filialu
izveides tendences visa ES vai parbaudot izsniegto ES sabiedribas apliecibu numurus. Dalu
no attiecigas informacijas varétu iegit BRIS, un Komisija varétu vakt citu informaciju,
izmantojot mérktiecigu sazinu ar attiecigajam ieinteres€tajam personam, veicot aptaujas un
vajadzibas gadijuma mérktiecigus petijumus. Tiklidz tiks giita pietiekama pieredze ierosinato
noteikumu pieme&rosana, biitu jasagatavo izvertéSanas zinojums, lai novertetu §a priekslikuma
ietekmi. Taja tiktu analiz€ta arT iesp&jama starpnozaru sadarbsp&ja ar citam ES Iimena
sisttmam, kas nodroSina mehanismus sadarbibai starp kompetentajam iestadém, piemeram,
nodoklu vai sociala nodroSinajuma joma, vai vienreizgjas iesniegSanas tehnisko sist€ému, kas
izveidota ar VDV regulu, lai varétu balstities uz informaciju no pirmavota par sabiedribam
sabiedribu registros, to savstarp&jo savienojamibu ES Iimeni un EVIN izmantoSanu, lai
sasaistitu informaciju, kas pieejama par konkrétu sabiedribu dazadas ES sistémas, un lai
izvairitos no dubl@Sanas un veicinatu vienotaja tirgi parrobezu limeni labak savienotu valsts
parvaldes iestazu izveidi. Informacijas sniegSanai uzraudzibas un izvertéSanas vajadzibam
nevajadzetu radit nevajadzigu administrativo slogu attiecigajam ieinteres€tajam personam.

. SkaidrojoSie dokumenti (direktivam)

PriekSlikums ir grozijums Direktiva 2009/102/EK par viena ipasnieka sabiedribam ar
ierobezotu atbildibu un Direktiva (ES) 2017/1132 attieciba uz sabiedribu tiesibu daziem
aspektiem. Lai nodroSinatu S§is sarezgitas direktivas pienacigu istenoSanu, bilis vajadzigs
skaidrojoss dokuments, pieméram, atbilstibas tabulu veida.

. Detalizets konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums
Grozijumi Direktiva 2009/102/EK

39 Papildu palidziba varétu biit pieejama, izmantojot ES instrumentus un cita starpa Tehniska atbalsta

instrumentu, kas atbalsta dalibvalstis ar 1pasi pielagotam tehniskam zinasanam, lai tas var€tu planot,
izstradat un 1stenot reformas, tostarp saistiba ar uznémgjdarbibas &rtumu, digitalizacijas programmu un
digitalo riku izmantoSanu.

40 COM(2022) 720 final.

4 COM(2017) 134 final.
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Direktivas 2009/102/EK 3. pantu aizstaj. Jauna noteikuma mérkis ir nodro$inat, lai vieniga
ipaSnieka identitate vienmér tiktu atklata valsts sabiedribu registros un bitu pieejama,
izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sisteému.

Grozijumi Direktiva (ES) 2017/1132

Ar 1. pantu paplasina Direktivas (ES) 2017/1132 darbibas jomu, ieklaujot taja jaunas jomas,
kuras ar So priekslikumu papildina pasakumus.

7. pants ir izversts, lai ietvertu personalsabiedribas saskana ar 10. pantu.

10. pantu aizstaj ar jaunu noteikumu, paredzot prasibu veikt administrativu vai tiesu
preventivo kontroli un likumibas parbaudes procediiru attieciba uz sabiedribu ar ierobeZotu
atbildibu un personalsabiedribu inkorporéSanas dokumentu pilniba tieSsaistes, dalgji
tieSsaistes un bezsaistes vai pilniba bezsaistes rezima. Ja personalsabiedribai nav
inkorporéSanas dokumenta, likumibas parbaude attiecas uz jebkuru dokumentu, kas sniedz
tadu pasu informaciju ka inkorporésanas dokuments.

Ar grozito 13. pantu, ja tas noradits attiecigajos noteikumos, personalsabiedribas ietver
Direktivas (ES) 2017/1132 1. un 1.A iedalas darbibas joma.

13.a panta ir ieklautas definicijas saistiba ar jauno 14.b pantu par sabiedribu grupam un ar
jauno 16.d pantu par atbrivojumu no legalizacijas.

13.b pants ir grozits, lai to saskanotu ar e/DAS regulas parskatiSanu attieciba uz Eiropas
digitalas identitates maku.

13.c pants ir grozits, lai nodroSinatu, ka valstu noteikumi par dokumentu vai informacijas
autentiskumu, precizitati, uzticamibu un atbilstosu juridisko formu netraucés piemérot jaunos
noteikumus par ES sabiedribas apliecibu, digitalo ES pilnvaru, dokumentiem, kas atbrivoti no
legalizacijas / apliecinajuma “apostille”, un So dokumentu tulkojumiem.

Grozitaja 13.f pantd par informacijas prasibam ir ieklauta informacija par noteikumiem, kas
attiecas uz personalsabiedribam, un informacija par noteikumiem un procediiram saistiba ar
iesniegSanas terminiem un citiem noteikumiem par registra ieklautas informacijas
atjauninaSanu.

13.gpants ir grozits, lai ieklautu vienreiz€as iesniegSanas principu, saskana ar kuru
sabiedribai, veidojot sabiedribu cita dalibvalsti, nav atkartoti jaiesniedz pasas registros esosa
informacija. Ta vieta registri apmainas ar $o informaciju, un registrs, kura sabiedribu planots
izveidot, izgist So informaciju no sabiedribas registra.

13.h pants ir grozits, lai tas atbilstu grozitajam 10. pantam.
13.j pants ir saskanots ar grozito 10. un 15. pantu.
14. pants ir grozits, lai sabiedribu registra izpauzamo dokumentu un informacijas saraksta

ieklautu galvenas vadibas atrasanas vietu un galveno uznémeéjdarbibas vietu, ja tas neatrodas
taja pasa dalibvalsti, kur juridiska adrese.
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Jaunaja 14.a panta ir ieviests to dokumentu un informacijas saraksts, kas personalsabiedribam
obligati jaatklaj sabiedribu registram.

Jaunaja 14.b panta ir ieviesta prasiba atklat informaciju, kas saistita ar grupu. ST prasiba bitu
jaizpilda gan galvenajam matesuzn@mumam, gan meitasuznémumam. Ja galvenais
matesuznémums ir registréts arpus ES, starpposma matesuznémumam ES biitu jaizpilda
attieciga prasiba atklat informaciju. Ja uz starpposma matesuznémumu neattiecas dalibvalsts
tiesibu akti, meitasuznémumam, uz kuru attiecas dalibvalsts tiesibu akti, biitu jaatklaj prasita
informacija. Galvenajam matesuznémumam ES vai starpposma matesuznémumam ES, vai
meitasuznémumam ir jaatklaj informacija, kas attiecas uz grupas meitasuzn€mumiem ES un
arpus ES. ST informacija biitu janodod arT meitasuznémumu registriem. Grupas vizualizacija ir
pieejama registru savstarpgjas savienosanas sisteéma.

15. pantu aizstdj. Ar jauno noteikumu ir ieviests termins, kada registra jaiesniedz izmainas
esosajos dokumentos un informacija, ka ari dokumentos un informacija, kas registram jadara
publiski pieejami. Taja ari noteikts, ka dalibvalstim ir jaievie§ procediiras sabiedribu registra
esosas informacijas, tostarp sabiedribas statusa, atjauninasanai.

16. pants ir grozits, lai ta darbibas joma ieklautu personalsabiedribas un atklato informaciju,
kas saistita ar personalsabiedribam, un informaciju par grupu, kas jaregistré sabiedribu

registra saskana ar 14.b pantu.

16.a pants ir grozits, lai darbibas joma ieklautu informaciju par personalsabiedribam un
grupam un nodro$inatu saderibu ar priekslikumu xxx par Eiropas digitalas identitates maku.

Ar jauno 16.b pantu ir ieviesta saskanota ES sabiedribas aplieciba.

Jaunaja 16.c panta ir paredzéta digitalas ES pilnvaras standarta veidlapa, ko var izmantot
parrobezu proceduras saistiba ar Direktivu 2017/1132. Lai gan pilnvara biitu jasagatavo un
jaatsauc saskana ar valsts tiesibu aktiem, ar So noteikumu ir ieviestas dazas obligatas
parbaudes, kas javeic, to noformg&jot. Pilnvarai jabut iesniegtai sabiedribas komercregistra, un
tai jabut pieejamai treSam personam ar likumigam interesém.

Jaunaja 16.d panta ir noteikts, ka dalibvalstim janodroSina, ka iesniegtas dokumentu un
informacijas kopijas un izraksti un sabiedribu registru apliecinatas kopijas, ka arT notarialie
akti un administrativie dokumenti un to apliecinatas kopijas, ka art apliecinati tulkojumi ir
atbrivoti no jebkada veida legalizacijas vai lidzigam formalitatém, ja vien tie atbilst noteiktam
minimalajam prasibam par dokumenta izcelsmi.

Jaunaja 16.e pantd ir paredzeti aizsardzibas pasakumi, ja iestadém, kuram tiek iesniegtas
dokumentu un informacijas kopijas un izraksti, ka ari sabiedribu registru apliecinatas kopijas,
rodas Saubas par dokumentu izcelsmi un autentiskumu. Saubu gadijuma tick veikta
dokumentu izcelsmes parbaudes procediira, izmantojot registrus.

Jaunaja 16.f panta ir noteikts, ka dalibvalstim ir jaatbrivo no tulkoSanas to dokumentu un
informacijas kopijas, kuras iesniedz sabiedribu registri un kuras izmanto parrobezu situacijas,
kad informacija ir pieejama registru savstarp&jas savienojamibas sistéma, izmantojot 18. panta
minétas paskaidrojosas atzimes, vai ja konkréta informacija ir ieklauta 16.b panta minétaja ES
sabiedribas aplieciba. Noteikums ari ierobezo sabiedribu registru iesniegtu inkorporéSanas
dokumentu un statiitu vai citu dokumentu apliecinatus tulkojumus 1idz tiem, kas ir absoliti
nepiecieSami.
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17. pants ir izversts, lai to attiecinatu uz informaciju, kas jaatklaj par personalsabiedribam.

18. pants ir izversts, lai to attiecinatu uz informaciju par personalsabiedribam un grupam.
Turklat ar grozito 18. pantu ir noteikts, kuri persondati ir jadara pieejami, izmantojot registru
savstarpgjas savienojamibas sistemu. Taja arT precizets, ka dalibvalstim nevajadz&tu Tpasiem
noltikiem uzglabat persondatus, kas nosititi, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas
sistému, ja vien Savienibas vai valsts tiesibu aktos nav noteikts citadi.

Ar jauno 19.a pantu ir ieviesti noteikumi par maksu, kuru jaiekasé par informaciju par
personalsabiedribam, kas ir pieejama, izmantojot registru savstarpéjas savienojamibas
sistému, un tie ir [1dzigi esosajiem noteikumiem par informaciju par sabiedribam ar ierobezotu
atbildibu (proti, pasreizgjais 19. pants).

Grozitais 21. pants ari attiecas uz informaciju, kas jaatklaj par personalsabiedribam un
grupam.

22. pants ir grozits, lai nodro$inatu piekluves saites starp registru savstarpgjas savienojamibas

sistému, faktisko TpaSumtiesibu registru savstarpgjas savienojamibas sisttmu*’ un

Maksatnespéjas registru savstarpgjas savienojamibas sistemu®.

Grozitaja 24.panta ir ieklauti attiecigie jaunie TstenoSanas akti, kas nepiecieSami ipaso
noteikumu Tstenosanai.

26. pants ir grozits, lai to var€tu piemerot personalsabiedribam.

Grozitaja 28. panta ir noteikts, ka sankcijam jabut iedarbigadm, samerigam un atturo$am, un ir
uzskaititi obligatie gadijumi, kad sankcijas biitu japiemero.

28.apants ir grozits, lai precize€tu informaciju par vienreiz€jas iesniegSanas principa
piem&roSanu filialem (lai to saskanpotu ar 13.g panta noteikumiem (ar grozijumiem) par
parrobezu meitasuznémumu izveidi), ja sabiedriba registré filiali cita dalibvalsti.

28.b pantu groza saskana ar grozito 15. pantu.

30. pantu groza, svitrojot 2. punkta b) apakSpunktu, jo tagad tas ir ietverts 16.b panta par ES
sabiedribas apliecibu.

Grozitaja 36. panta ir paredzets, ka informacijai par treSo valstu filialem jabiit publiski
pieejamai, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sistému, un precizéts, kadai
informacijai jabt pieejamai bez maksas.

42 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu

finanSu sist€mas izmantoSanu nelikumigi ieglitu Iidzeklu legaliz€Sanai vai teroristu finanséSanai, un ar
ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 un atcel Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK, OV L 141, 5.6.2015., 73.—
117. lpp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/848 (2015. gada 20. maijs) par maksatnespgjas
proceduram (parstradata redakcija), OV L 141, 5.6.2015., 19.-72. Ipp.

43
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40. pants ir grozits, lai noteiktu, ka sankcijam jabit iedarbigam, sam&rigam un atturo$am.

IIB pielikuma ir ieklauts to dalibvalstu personalsabiedribu saraksts, uz kuram attiecas
direktiva.
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2023/0089 (COD)
Prieks$likums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA,

ar ko groza Direktivas 2009/102/EK un (ES) 2017/1132 attieciba uz turpmaku digitalo
riku un procesu izmantoSanas paplasinasanu un modernizéSanu sabiedribu tiestbu joma

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 50. panta 1. un 2. punktu, ka
ar1 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

nemot véra Regionu komitejas atzinumu-,

2

saskana ar parasto likumdosanas procediiru,

ta ka:
(1)

2)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)2017/11323 cita starpa paredzéti
noteikumi par sabiedribu informacijas atklasanu dalibvalstu sabiedribu registros un
par registru savstarp&jas savienojamibas sistému. ST sistéma darbojas kops
2017. gada junija un paslaik savieno visu dalibvalstu registrus. Reaggjot uz
digitalajam parmainam, Direktiva (ES) 2017/1132 tika grozita ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu (ES) 2019/1151%, lai nodroginatu noteikumus pilniba tiesaiste
veiktai sabiedribu ar ierobezotu atbildibu dibinasanai, parrobezu filialu registracijai
un dokumentu iesnieg8anai sabiedribu registriem.

Pasaule, kas klust arvien digitalizétaka, digitalie riki ir loti svarigi, lai nodroSinatu
uznémgéjdarbibas nepartrauktibu un sabiedribu mijiedarbibu ar sabiedribu registriem
un iestadem. Lai palielinatu uztic€Sanos un parredzamibu uznéméjdarbibas vidé un
atvieglotu  sabiedribu  darbibas  vienotaja tirgii  sabiedribam, jo T1paSi
mikrouzp€mumiem, maziem un vid€jiem uzpémumiem (“MVU”), ka noteikts
Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK?>, ir loti svarigi, lai sabiedribam, iestadém un

ovcC,,. lpp.

ovcC,,. lpp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1132 (2017. gada 14. jinijs) attieciba uz
sabiedribu tiesibu daziem aspektiem (OV L 169, 30.6.2017., 46. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1151 (2019. gada 20. juinijs), ar ko groza
Direktivu (ES) 2017/1132 attieciba uz digitalo riku un procesu izmantoSanu sabiedribu tiesibas (OV
L 186, 11.7.2019., 80. Ipp.).

Komisijas Ieteikums (2003. gada 6. maijs) par mikrouzn@mumu, mazo un vid&jo uznémumu definiciju
(OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).
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&)

4)

(5)

(6)

(7)

(8)

citam ieinteres€tajam personam biitu pieejama uzticama informacija par sabiedribam,
ko var izmantot bez apgriitinosam formalitatém parrobezu situacijas.

S1 direktiva ir atbilde uz digitalizacijas mérkiem, kas noteikti pazinojumos
“Digitalais kompass Iidz 2030. gadam™® un “Tieslietu sistému digitalizacija Eiropas
Savieniba™’, ka arT uz nepiecieSamibu veicinait MVU parrobezu paplasinasanos, kas
uzsvérta pazinojumos “2020. gada Jaunas industridlas stratégijas atjauninasana”® un
“MVU stratégija ilgtsp&jigai un digitalai Eiropai’.

Piekluvi uzticamai sabiedribu informacijai, kas ieklauta registros, un tas izmantosanu
joprojam kaveé SkerSli parrobezu situacijas. Pirmkart, sabiedribu informacija, ko
mekl€ lietotaji, tostarp sabiedribas un iestades, v€l nav pietickama apjoma pieejama
valstu registros un/vai parrobezu registru savstarp&jas savienojamibas sistéma.
Otrkart, $adas sabiedribu informacijas izmantoSanu parrobezu situacijas, tostarp
administrativas procediiras valsts vai ES iestad€s un struktiiras, tiesvediba vai dibinot
parrobezu meitasuzn@émumus vai filiales, joprojam kaveé laikietilpigas un dargas
procediiras un prasibas, tostarp apliecinajuma “apostille” vai sabiedribas dokumentu
tulkoSanas nepiecieSamiba.

Visam ieinteres€tajam personam, tostarp pasam sabiedribam, iestadém un
iedzivotajiem, ir javar palauties uz informaciju par sabiedribam uznéméjdarbibas
vajadzibam, administrativas procediiras vai tiesvediba. Tapéc sabiedribu datiem, ko
ievada sabiedribu registros un kas ir pieejami, izmantojot registru savstarpgjas
savienojamibas sist€mu, jabit preciziem, aktualiem un uzticamiem.

Svarigs pirmais solis bija standartu ieviesana ar Direktivu (ES) 2019/1151 tadu
personu identitates un tiesibsp&jas kontrolei, kuras veido sabiedribu, registré filiali
vai iesniedz dokumentus vai informaciju tieSsaist€. Tagad ir butiski veikt turpmakus
pasakumus, lai uzlabotu registros ieklautas sabiedribu informacijas uzticamibu un
ticamibu, lai atvieglotu tas izmantoSanu parrobezu administrativajas procediiras un
tiesvediba.

Lai gan visas dalibvalstis noteiktd méra veic sabiedribu dokumentu un informacijas
ex ante parbaudi pirms ievadiSanas sabiedribu registra, dalibvalstis ir atSkirigas
pieejas attieciba uz parbauzu intensitati, piemeérojamam procediram, ka ari personu
vai struktiiru, kas atbild par informacijas parbaudi. Tas izraisa nepietiekamu
uzticeSanos sabiedribu dokumentiem vai informacijai parrobezu liment un situacijas,
kad vienas dalibvalsts sabiedribu registra ieklautos sabiedribu dokumentus vai
informaciju dazkart nepienem ka pieradijumu cita dalibvalsti.

Tapéc, ieveérojot dalibvalstu tradicijas, ir svarigi nodrosSinat, lai noteiktas parbaudes
tiktu veiktas visas dalibvalstis atbilstigi vienadiem standartiem, kas garanté augstu
informacijas precizitati un ticamibu. Sim nolikam ir nepiecie$ams paplaSinat
pasreizgjos standartus, padarot tos par obligatiem vispar ne tikai attieciba uz pilnigu
sabiedribu dibinaSanu tieSsaisté, bet arl attieciba uz jebkuru citu sabiedribu
dibinasanas veidu. Arf tad, ja dalibvalstis joprojam atlauj izmantot citas registracijas
metodes, ne tikai registréSanu tie$saiste, butu japiemeéro tie pasi standarti, lai uz visu
registra ievadito informaciju attiektos viens un tas pats standarts.

O 0 9

COM(2021) 118 final.
COM(2020) 710 final.
COM(2021) 350 final.
COM(2020) 103 final.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Lai nodroSinatu parrobezu sabiedribu datu ticamibu, visas dalibvalstis biitu
janodroSina preventiva administrativa vai tiesu kontrole, ievérojot dalibvalstu
tradicijas, tostarp iesp&jamu notaru iesaistiSanu. Butu javeic sabiedribas
inkorporéSanas dokumenta, sabiedribas statiitu, ja tie ieklauti atseviska dokumenta,
un jebkadu So dokumentu un statiitu grozijumu likumibas parbaude, nemot véra to,
ka Sie ir svarigakie dokumenti, kas attiecas uz sabiedribu.

Lai v&l vairak samazinatu izmaksas un administrativo slogu, kas saistits ar sabiedribu
dibinaSanu, tostarp procediiru ilgumu, un lai atvieglotu sabiedribu, jo 1pasi MVU,
paplaSinasanos vienotaja tirgii, biitu plasak jaizmanto vienreiz€jas iesniegSanas
princips sabiedribu tiesibu joma. Sis princips jau ir plasi atzits Savieniba, tostarp
saskana ar zinojumu “Digitalais kompass lidz 2030. gadam”, ka Iidzeklis, kas lauj
valsts parvaldes iestadém apmainities ar datiem un pieradijumiem pari robezam, un
tas tiek izmantots dazadas jomas, pieméram, vienreiz&jas iesniegSanas tehniskaja
sistéma automatiz&tai pieradijumu apmainai pari robezam saskana ar vienoto digitalo
varteju'’.

Vienreiz€jas iesniegSanas principa pieméroSana nozimé&, ka sabiedribam netiek
prasits iesniegt vienu un to pasu informaciju valsts sektora iestadém vairak par vienu
reizi. Piem&ram, veidojot meitasuzn€mumu cita dalibvalsti, sabiedribam nevajadzetu
atkartoti iesniegt sabiedribas dokumentus vai informaciju, kas jau iesniegta registra,
kura sabiedriba ir registréta. Ta vieta sabiedribas informacijas apmaina biitu javeic
elektroniski, izmantojot registru savstarp&jas savienoSanas sist€ému, starp registru,
kura sabiedriba registréta, un registru, kura jaregistré meitasuznémums. Sabiedribu
registram $ada informacija butu jadara pieejama ikvienai iestadei, struktdirai vai
personai, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem ir pilnvarota risinat kadu ar sabiedribas
dibinaSanu saistitu jautajumu.

Lai palielinatu parredzamibu un uzticéSanos attieciba uz sabiedribam vienotaja tirgt
un atvieglotu sabiedribu parrobeZu darbibas, ir svarigi visa Savieniba darit pieejamu
lielaku sabiedribu informacijas apjomu un nodrosinat, ka ta ir salidzinama un vieglak
pieejama. Tas butu jadara, pamatojoties uz sabiedribu informaciju, kas jau ir valstu
registros, un padarot to pieejamu Savienibas limeni, izmantojot registru savstarp&jas
savienojamibas sistému, ka arT nodroSinot piekluvi plasakai informacijai gan valstu
registros, gan registru savstarp&jas savienojamibas sistéma.

Informacija par galvenas vadibas atraSanas vietu un galveno uznéméjdarbibas vietu ir
svariga, lai palielinatu parredzamibu un tadgjadi stiprinatu juridisko noteiktibu
attieciba uz Savienibas sabiedribu uznemg€jdarbibas attiecibam, tostarp veicot
investicijas 3ajas sabiedribas. ST informacija ir svariga ari dazados kontekstos,
piem&ram, maksatnespgjas vai parstrukturéSanas gadijumos, konkurences tiesibu,
nodoklu vai sociala nodroSinajuma nolikos vai iestazu cina pret krapSanu vai
launpratigu izmantoSanu, jo ta var palidzet identificét krapnieciskas vai launpratigas
pastkastidu sabiedribas. Sie elementi var sniegt noderigu informaciju par to, ka
sabiedribas veic uznéméejdarbibu un cik liela méra tas ir saistitas ar Savienibu.

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 54. panta ir izdarita atsauce uz galvenas
vadibas atraSanas vietu un galveno uznémejdarbibas vietu kopa ar juridisko adresi ka
iz8kiroSu saikni ar Savienibu, un ir ierasts, ka tas atrodas viena un taja pasa

10

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1724 (2018. gada 2. oktobris), ar ko izveido vienotu
digitalo varteju, lai sniegtu piekluvi informacijai, procediram un palidzibas un problému risinasanas
pakalpojumiem, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1024/2012 (OV L 295, 21.11.2018., 1. Ipp.).
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(15)

(16)

(17)

(18)

dalibvalstt. Tomeér, ka precizéusi Eiropas Savienibas Tiesa, briviba veikt
uznémejdarbibu ietver sabiedribas tiesibas uz to, ka tas galvena vadiba un galvena
uznémgéjdarbibas vieta atrodas cita dalibvalsti, nevis taja, kur atrodas juridiska
adrese. Sada gadijuma ieinteresétajam personam vajadzétu bat pieejamai Sai
informacijai, lai tas var€tu pienemt apzinatus l@émumus un aizsargat savas intereses.
Tapéc, lai nodroSinatu vieglaku piekluvi $ai informacijai un samazinatu sabiedribu
un iestazu administrativo slogu, informacija par dalibvalsti vai treSo valsti, kura
atrodas galvena vadiba vai galvena uznémgjdarbibas vieta, ja ta neatrodas dalibvalsti,
kura atrodas juridiska adrese, butu jaatklaj valstu sabiedribu registros un jadara
publiski pieejama, izmantojot registru savstarpgjas savienojamibas sistému.

Lai aizsargatu treSo personu intereses un veicinatu uztic€Sanos dazada veida
sabiedribu darfjumiem vienotaja tirgd, ir svarigi uzlabot parredzamibu un nodro$inat
vieglaku parrobezu piekluvi informacijai par ta déveétajam ‘“komercialajam
personalsabiedribam”. Tam ir svariga loma dalibvalstu ekonomika, un tas ir
registrétas visos valstu sabiedribu registros, tomér pastav atSkiribas starp
personalsabiedribu veidiem un par tam pieejamas informacijas veidiem visa
Savieniba, kas apgriitina piekluvi Sai informacijai pari robeZzam. Lai to risinatu, visas
dalibvalstis butu jaatklaj viena un ta pati pamatinformacija par “komercialajam
personalsabiedribam”. Prasibam atklat informaciju par personalsabiedribam biitu
jaatspogulo pasreiz€jas prasibas atklat informaciju par sabiedribam ar ierobezotu
atbildibu, bet tas japielago personalsabiedribu ipaSajam iezimém. Pieméram,
prasibam atklat informaciju biitu jaattiecas arT uz informaciju par partneriem, tostarp
tiem, kas ir pilnvaroti parstavét personalsabiedribu. Tapat ka sabiedribu ar ierobezotu
atbildibu gadijuma dalibvalsttim buitu jalauj prasit, lai personalsabiedribas atklatu
dokumentus vai informaciju, kas parsniedz $aja direktiva noteikto. Ja §ados papildu
dokumentos vai informacija ir ietverti persondati, dalibvalsttim $adi persondati biitu
jaapstrada saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679'!,

Informacijai par “komercialajam personalsabiedribam” vajadz€tu biit pieejamai ari
Savienibas limeni, izmantojot registru savstarpgjas savienojamibas sist€mu, tapat ka
tas ir sabiedribu ar ierobezotu atbildibu gadijuma, noteiktai informacijai jabut
pieejamai bez maksas, un “komercialajam personalsabiedribam” jabiit neparprotami
identific€tam, izmantojot Eiropas vienoto identifikacijas numuru (“EVIN”).

Akcionariem, potencialajiem investoriem, kreditoriem, iestadém, darbiniekiem un
pilsoniskas sabiedribas apvienibam ir likumigas intereses piekliit informacijai, kas
saistita ar tas grupas struktiiru, kurai sabiedriba pieder. Informacija par sabiedribu
grupam ir svariga, lai veicinatu parredzamibu un vairotu uztic€Sanos
uznéméjdarbibas videi, ka arl palidz&tu rezultativi atklat krapnieciskas vai
launpratigas shémas, kas varétu ietekmét valsts ienémumus un vienota tirgus
uzticamibu. Tapéc gan vietgjam, gan parrobezu grupam informacija par grupu
struktliru butu jaatklaj sabiedribu registros un registru savstarp&jas savienojamibas
sisteéma.

Galvenajiem matesuznémumiem, uz kuriem attiecas dalibvalsts tiesibu akti, biitu
jaatklaj saviem valsts registriem pamatinformacija par visiem saviem
meitasuznémumiem, jo tie var vislabak sniegt $adu informaciju. Ja uz galveno

11

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu
95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).
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(20)

21)

(22)

matesuznémumu attiecas tresas valsts tiesibu akti, Sis pienakums atklat informaciju
biitu japilda meitasuznp@mumam, kas ir vistuvak galvenajam matesuznémumam
kontroles k&dg, bet kas registréts Savieniba un uz ko attiecas dalibvalsts tiesibu akti.
Ja §ads meitasuznp@mums ir starpposma matesuznémums, Sim starpposma
matesuznémumam biitu jasniedz informacija par visu grupu, proti, galveno
matesuznémumu un visiem ta meitasuznémumiem. Ja grupa ir vairaki Savieniba
registréti starpposma matesuznémumi, grupai butu jaizvElas, kuram starpposma
matesuznémumam jaizpilda prasiba atklat informaciju. Ja uz starpposma
matesuznémumu neattiecas dalibvalsts tiesibu akti, grupai bitu jaizvelas
meitasuznémums, uz kuru attiecas dalibvalsts tiesibu akti, lai izpilditu So prasibu
atklat informaciju.

Lai nodroSinatu lielaku grupai piederoSo meitasuznp€mumu parskatamibu,
meitasuznémumu registros vajadz&tu but pieejamai arT informacijai par grupu un jo
ipasi informacijai par galveno matesuzneémumu un visiem starpposma
matesuznémumiem, uz kuriem attiecas dalibvalsts tiesibu akti, un $aja noluka ta biitu
jakopigo ar meitasuznémumu registriem, izmantojot registru savstarpg&jas
savienojamibas sisttmu. Turklat dalibvalstis, kuras sabiedribu registri darbojas
decentraliz&ta strukttra, var arT nolemt parsiitit nepiecieSamo informaciju starp valsts
registriem, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sisteému.

Lai izvairitos no nevajadziga sloga, pienakums reizi gada atjauninat grupas
informaciju bit japilda galvenajam matesuznémumam vai attieciga gadijuma
starpposma matesuznémumam vai meitasuznémumam, uz kuru attiecas dalibvalsts
tiesibu akti. Ja gada laikd izmainas nav notikuSas, $adam matesuznémumam vai
meitasuznémumam par to jainformé savs registrs, kuram $1 informacija jaregistré un
jadara publiski pieejama. Turklat katram meitasuznémumam biitu jaatbild par to, lai
ta registra tiktu atjauninata informacija, kas saistita ar §a meitasuznémuma piederibu
grupai. Saja saistiba galvenajam matesuznémumam vai attieciga gadijuma
starpposma matesuzp€émumam vai meitasuznémumam, uz kuru attiecas dalibvalsts
tiesibu akti, biitu nekavéjoties jainforme (citi) meitasuznémumi par visam izmainam
grupas informacija, lai meitasuznémumi savlaicigi izpilditu pienakumu sava registra
atjauninat ar grupu saistito informaciju.

Sabiedribu grupam var bt sarezgita struktira. Tadel, lai sniegtu visaptveroSu
parskatu par grupu un veicinatu labaku izpratni par grupas darbibas metodi,
izmantojot registru savstarpéjas savienojamibas sist€ému, biitu jadara piecejama grupas
struktiiras vizualizacija, kuras pamata ir kontroles k&de. Ta tiktu sagatavota,
pamatojoties uz informaciju par katra meitasuzn€muma stavokli grupas struktiira, ko
iesniedz  galvenais matesuzp€émums vai attiecigd gadijuma  starpposma
matesuznémums vai meitasuznémums, uz kuru attiecas dalibvalsts tiesibu akti.

Papildus kopigajiem standartiem attieciba uz sabiedribas informacijas parbaudi pirms
ievadiSanas registra ir janodroSina, lai registra ieklauta informacija tiktu atjauninata.
2022. gada marta parskatitaja FinanSu darjjumu darba grupas ieteikuma Nr. 24
“Juridisko personu parredzamiba un faktiskas TpaSumtiesibas” ir ietvertas prasibas,
ka sabiedribu registros ieklautajai informacijai par sabiedribam jabiit precizai un
atjauninatai. Ari sabiedribu interes€s ir parliecinaties, ka registra ieklauta informacija
par tam ir atjauninata, jo uz So informaciju, tostarp ES sabiedribas apliecibu, var
palauties tresas personas. Tadél sabiedribam biitu bez liekas kavéSanas jainforme par
izmainam sabiedribas informacija, un registriem $adas izmainas butu laikus jaregistre
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un jadara pieejamas. Lai gan gramatvedibas dokumentu public€Sanas terminu
reglamenté Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES!?, registriem arl
tie biitu jadara publiski pieejami bez liekas kavesanas. Turklat, lai vél vairak
uzlabotu sabiedribu datu ticamibu, sabiedribam reizi kalendaraja gada biitu
jaapstiprina, ka to informacija sabiedribu registra ir atjauninata, ari tad, ja izmainas
nav notikusas. Sabiedribas to var darit, iesniedzot citas izmainas vai gramatvedibas
dokumentus.

Lai sabiedribu informacija registros biitu aktuala, ir svarigi arT identificét sabiedribas,
kuras vairs neatbilst prasibam, kas jaizpilda, lai ari turpmak tas varétu bt registrétas
sabiedribu registra. Dalibvalstim biitu jaievie§ parredzamas procediiras, lai Saubu
gadijuma parbauditu sadu sabiedribu statusu. Lai gan sabiedribas pamatotu iemeslu
del var uz laiku apturét savu darbibu, ir svarigi, lai to statuss sabiedribu registra tiktu
attiecigi atjauninats. Piemé&ram, raditaji varétu biit Sadi: sabiedribai nav
funkciongjosas direktoru padomes, ka noteikts valsts tiesibu aktos, ta nav iesniegusi
gramatvedibas dokumentus vai saimnieciskd darbiba nenotiek vairakus gadus.
Turklat tas, ka viena adres€ ir registréts liels skaits sabiedribu, varétu liecinat par to,
ka dazas no $Tm sabiedribam varétu biit izveidotas launpratigos noliikos. Sadas
procediiras butu jaieklauj iesp&ja sabiedribam sapratigos terminos izskaidrot savu
situaciju un sniegt nepiecieSamos datus, un tam biitu janodroSina, ka sabiedribas
statuss, pieméram, sabiedriba ir slégta, beigusi savu darbibu, likvideta, ekonomiski
aktiva vai neaktiva, ir attiecigi atjauninats. Proceduras ka galgjs lidzeklis butu ari
japaredz iesp€ja svitrot sabiedribu no registra saskana ar valsts tiesibu aktos
noteiktajam procediram. Informacijai par §Sim procediiram jabiit publiski pieejamai
saskana ar So direktivu.

Vienotaja tirgi sabiedribai biitu jaspg pieradit, ka ta ir likumigi registréta kada
dalibvalsti, izmantojot vienkarSus un uzticamus lidzeklus, kurus pari robezam atzist
citas dalibvalstis. Tapéc biitu jaizveido saskanota ES sabiedribas aplieciba.
Sabiedribas var€tu pieteikties Sadai ES sabiedribas apliecibai, lai to izmantotu
dazadiem meérkiem, tostarp administrativajas procediiras valsts iestadés un tiesvediba
citas dalibvalstis vai ES iestadés un struktiiras. Sada ES sabiedribas aplieciba bitu
jaizdod un jaapstiprina valstu sabiedribu registriem, taja jaieklauj butiska informacija
par sabiedribu, ko sabiedribas izmanto parrobezu situacijas, tostarp sabiedribas
nosaukums, tas juridiska adrese un likumigie parstavji, un tai vajadzetu biit pieejamai
visas oficialajas Savienibas valodas. Elektroniska ES sabiedribas aplieciba biitu
jaautentificé, izmantojot uzticamibas pakalpojumus, ka noradits Regula (ES)
Nr. 910/2014'3. ST ES sabiedribas aplieciba biitu pieejama ari tre$am personam,
tostarp iestadeém, kuram nepiecieSama ticama pamatinformacija par sabiedribam. Lai
gan dalibvalstim biitu jalauj iekas€t maksu par ES sabiedribas apliecibas iegiiSanu,
registriem bltu vismaz reizi gada péc pieprasijuma bez maksas jaizsniedz katrai
attiecigaja registra registrétajai sabiedribai tas ES sabiedribas aplieciba. Citu
dalibvalstu registriem un iestadém biitu japienem ES sabiedribas aplieciba saskana ar
So direktivu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. junijs) par noteiktu veidu
uznémumu gada finanSu parskatiem, konsolidétajiem finanSu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar
ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un atcel Padomes
Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23. julijs) par elektronisko
identifikaciju un uzticamibas pakalpojumiem elektronisko darfjumu veikSanai iekSgja tirgl un ar ko
atce] Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014., 73. Ipp.).
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Lai vel vairak atvieglotu parrobezu procediiras sabiedribam un vienkarSotu un
samazinatu formalitates, piem&ram, apliecinajumu “apostille” vai tulkoSanu, biitu
jaizveido digitala ES pilnvara. Digitala ES pilnvara bius daudzvalodu standarta
paraugs, kas balstits uz vienotu Eiropas veidni, ko sabiedribas var izv€l&ties izmantot
parrobezu situacijas. Taja vajadz€tu biit minimalam obligatajam saturam, tacu tas
biitu jasagatavo saskana ar valsts juridiskajam un formalajam prasibam. Standarta
digitala ES pilnvara butu tikai digitala formata, un ta bitu autentific§jama,
izmantojot uzticamibas pakalpojumus, ka noradits Regula (ES) Nr. 910/2014.
Turklat, lai veicinatu augstaku darjjumu drosibu, digitala ES pilnvara biitu jaieklauj
sabiedribu registra, kur to varétu aplikot tresas personas, kuras var pieradit likumigu
interesi. Jo Tpasi tresas personas, pieméram, juristi, notari, kreditiestades un finanSu
iestades vai kompetentas iestades, kuram ir iesniegta digitala ES pilnvara, tadgjadi
varétu parbaudit $o pilnvaru esamibu sabiedribu registra. Dalibvalstis var pieprasit,
lai digitala ES pilnvara tiktu iesniegta ari cita registra saskana ar valsts tiesibu
aktiem. Lai noveérstu valodas SkérSlus un atvieglotu izmantoSanu, ES sabiedribas
apliecibas veidnei un digitalas ES pilnvaras standarta paraugam vajadz€tu but
pieejamiem e-tiesiskuma portala visas Savienibas valodas.

Sabiedribas biezi saskaras ar griittbam un administrativiem $kér§liem, kas trauce
parrobezu situacijas izmantot informaciju par sabiedribam, kura jau ir pieejama to
valsts sabiedribu registra, tostarp sadarbojoties ar kompetentajam iestadém vai
tiesvediba cita dalibvalsti. Vienas dalibvalsts sabiedribu registra pieejamos
sabiedribu datus biezi vien nepienem cita dalibvalsti bez apgritinosam formalitatem,
kas rada izmaksas un kavéSanos. Tapéc, lai veicinatu parrobezu darbibas vienotaja
tirgti, dalibvalstim biitu janodros$ina, ka no registriem iegiitu dokumentu apliecinatas
kopijas un ar sabiedribam saistita informacija nav jalegalizé un nav jakarto lidzigas
formalitates, pieméram, jaiegiist apliecinajums “apostille”. Tada pati pieeja biitu
japieméro ari dokumentiem un informacijai, ar ko apmainas, izmantojot registru
savstarpgjas savienojamibas sisttmu (pieméram, pirmsdarbibas apliecibas), ka ari
notarialajiem aktiem vai administrativajiem dokumentiem saistiba ar $aja direktiva
noteiktajam procediiram, ko izmanto parrobezu situacijas. Sadas procediras ir
sabiedribu dibinasana un filialu registracija cita dalibvalsti, parrobezu reorganizacija,
apvienoSanas un sadaliSana.

Vienlaikus, lai noveérstu krapSanu vai viltoSanu, ja iestadém dalibvalsti, kura iesniegts
sabiedribas dokuments vai informacija, ir pamatotas Saubas par autentiskumu,
vajadz&tu bt iesp&jai parbaudit sabiedribas dokumentu vai informaciju registra, kas
to izdevis, vai savas dalibvalsts registra, kas varétu apmainities ar informaciju par
dokumenta autentiskumu, izmantojot registru savstarpgjas savienojamibas sistému.
Sadai informacijas apmainai biitu javeicina dalibvalstu savstarpgja uzticésanas un
sadarbiba vienotaja tirgt.

Sabiedribu inkorporéSanas dokumenti dazkart ir sagatavoti divas vai vairakas
valodas, un viena no tam biezi vien ir oficiala Savienibas valoda, ko saprot péc
iesp&jas lielaks skaits parrobezu lietotaju. Turklat biezi sabiedribas savas timekla
vietn€s brivpratigi public€ inkorporéSanas dokumenta tulkojumu $aja valoda. Arvien
vairak inkorporé€Sanas dokumenta ietvertas informacijas par sabiedribam ir atseviski
pieejama un viegli identificgjama ar daudzvalodu atzimju palidzibu, izmantojot
registru savstarpgjas savienojamibas sist€ému. Sabiedribu informacija bts ari
jauzglaba sabiedribu registros masinlasama un meklgjama formata vai strukturétu
datu veida saskana ar Direktivu (ES)2019/1151, kas atvieglos $adu datu
masintulkosanu. Sadi uzlabojumi atvieglo sabiedribu informacijas apliiko§anu un
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izmantoSanu parrobezu situacijas bez nepiecieSamibas veikt oficialu tulkojumu.
Tapéc juridiskas prasibas attieciba uz inkorporéSanas dokumenta un ari citu
sabiedribu registra iesniegtu dokumentu apliecinatiem tulkojumiem btu jaierobeZo
l1dz tam, kas ir noteikti nepiecieSams, un to piemé&rosana buitu pielaujama tikai Ipasos
gadijumos, pieméram, ja ir prasiba atklat dokumentu apliecinatus tulkojumus vai ja
apliecinatu tulkojumu pieprasa citas tiesibu jomas, piemeram, saistiba ar tiesvedibu.

Lai palielinatu parredzamibu, atvieglotu piekluvi sabiedribu informacijai un
vienotaja tirgii izveidotu parrobezu Iimeni labak savienotas valsts parvaldes iestades,
ir svarigi savienot jau funkciongjoSas Savienibas Iimena savstarp€jas savienojamibas
sistémas, kuras ir svariga informacija par sabiedribam. Tap&c registru savstarpgjas
savienojamibas sistéma (BRIS) butu jasavieno ar ES faktisko ipasumtiesibu registru
savstarp&jas savienojamibas sisttmu  (BORIS), kas izveidota  ar
Direktivu (ES) 2015/849'4, kura grozijumi izdariti ar Direktivu (ES) 2018/843', kas
savieno valstu centralos registrus, kuros ir informacija par sabiedribu un citu
juridisku personu, trastu un cita veida juridisko veidojumu faktiskajiem 1paSniekiem,
ka arT ar ES Maksatnespé&jas registru savstarpgjas savienojamibas sistému (/R/), kas
izveidota ar Direktivu (ES) 2015/848'S. Lai $ajas sistémas sasaistitu informaciju par
konkrétu sabiedribu, butu jaizmanto EVIN. Tomér $adam savienojumam starp
sisttmam nevajadzétu ietekmé&t noteikumus un prasibas attieciba uz piekluvi
informacijai, kas noteikti attiecigajos regul&jumos, ar kuriem izveido $os registrus un
savstarpgjos savienojumus. Piem&ram, tas nozimé&, ka BRIS lietotajam vajadzetu bt
iesp€jai pieklut BORIS tikai tad, ja Sim lietotajam ir tiesibas pieklit BORIS saskana
ar ta attiecigajiem noteikumiem un prasibam.

Lai palidz&tu sabiedribam, jo Ipasi MVU, vieglak paplasinat savu uznéméjdarbibu
pari robezam, biitu jaturpina uzlabot vienreiz€jas iesniegSanas principa piemé&rosana
gadfjumos, kad sabiedribas registré filiales cita dalibvalsti. Informaciju par
sabiedribu, kas registré parrobezu filiali, filiales registram vajadzétu elektroniski
izglit no sabiedribas registra, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas
sistému. ST informacijas apmaina, tapat ka jebkura cita informacijas apmaina starp
registriem, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sistému, notiks, veicot
drosu parsiitisanu starp valstu registriem, kas nodro$ina, ka informacijai var ticét un
tai nav jabut apliecinatai vai legalizétai, un uz to nav attiecinamas lidzigas
formalitates.

Lai gan informacija par ES sabiedribu ar ierobeZotu atbildibu parrobezu filialem jau
ir pieejama, izmantojot registru savstarpgjas savienojamibas sistému, informacija par
sabiedribu filialém tresas valstis nav pieejama, pat ja ta jau ir atklata valstu registros
saskana ar Direktivu (ES) 2017/1132. Lai ieinteresétajam personam atvieglotu
piekluvi Sai informacijai Savienibas ltmeni, informacijai par $adam sabiedribu
filialem tresas valstls vajadz&tu biit pieejamai, izmantojot registru savstarpgjas

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu
finanSu sisteémas izmanto$anu nelikumigi iegiitu Iidzeklu legaliz€Sanai vai teroristu finanséSanai, un ar
ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direkttvu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. lpp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/843 (2018. gada 30. maijs), ar ko groza Direktivu
(ES) 2015/849 par to, lai nepielautu finanSu sistémas izmantoSanu nelikumigi iegttu Iidzeklu
legaliz€Sanai vai teroristu finanséSanai, un Direktivas 2009/138/EK un 2013/36/ES (OV L 156,
19.6.2018., 43. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/848 (2015. gada 20. maijs) par maksatnespgjas
procediiram (parstradata redakcija) (OV L 141, 5.6.2015., 19. Ipp.).
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savienojamibas sistému, un dalai $1s informacijas vajadzetu biit bez maksas, ka tas
jau ir ES sabiedribu ar ierobezotu atbildibu parrobezu filialu gadijuma.

Dokumenti un informacija par sabiedribu, tostarp informacija par juridiskajiem
parstavjiem, personalsabiedribu partneriem un citam personam, kuras var likumigi
parstavét sabiedribu, butu jadara publiski pieejami sabiedribu registros, lai
nodros$inatu juridisko noteiktibu darfjumos starp sabiedribam un tre$ajam personam.
Jo 1paSi treSajam personam, piemé&ram, kreditoriem, investoriem un darfjumu
partneriem, ka arT iestadém un tiesam vajadzetu biit pilnigai juridiskai noteiktibai par
personu, kura ir norikota rikoties sabiedribas varda un kurai ir tiesibas slégt ligumus
vai veikt uznémejdarbibu sabiedribas varda. Personalsabiedribu gadijuma partneri
biezi ir pilnvaroti parstavét personalsabiedribas darjjumos ar treSam personam un
tiesvediba. Ar1 gadijumos, kad visas sabiedribas ar ierobezotu atbildibu akcijas
pieder vienam akcionaram, lai aizsargatu treSas personas, $1 vieniga akcionara, kas
var but fiziska vai juridiska persona, identitatei jabiit publiski pieejamai sabiedribu
registra. Ta ka vienigais akcionars var, piem&ram, istenot sabiedribas pilnsapulces
pilnvaras vai sl€gt l[igumus starp sevi un vina parstavéto sabiedribu, tre$am personam
vajadzetu biit iespgjai identific€t vienigo dalibnieku, lai noskaidrotu tas personas
identitati, kura kontrol€ vai parstav sabiedribu. Tap&c $adam personam vajadz&tu but
neparprotami identificgjamam.

Lai uzlabotu vienota tirgus darbibu, treSam personam ir jabit piekluvei informacijai
ne tikai par sabiedribam sava dalibvalsti, bet arT par sabiedribam cita dalibvalsti.
Lidzigi ka viet§ja situacija, treSam personam jabut juridiskai noteiktibai par
likumigajiem parstavjiem, personalsabiedribu partneriem un citdm personam, kas var
likumigi parstavét sabiedribu, ka arT par vienigajiem sabiedribu akcionariem cita
dalibvalsti. Tadel Sada informacija bitu jadara pieejama Savienibas Iliment,
izmantojot registru savstarpgjas savienojamibas sistému, kas nodrosina piekluvi sadai
informacijai daudzas valodas un salidzinama veida, tadgjadi nodroSinot tadu pasu
treSo personu aizsardzibas Itmeni parrobeZu situacijas. Lai nodroSinatu juridisko
noteiktibu par likumigo parstavju, personalsabiedribu partneru un citu personu, kas
var likumigi parstavet sabiedribu, ka ar1 vienigo akcionaru identitati, §Is personam
jabiit neparprotami identificgjamam. NepiecieSamiba nodroSinat noteiktibu par Sadu
personu precizu identitati ir Tpasi liela parrobezu situacijas, kad registru savstarp&jas
savienojamibas sist€éma nodroSina piekluvi §adai informacijai par visam sabiedribam
ar ierobeZotu atbildibu un “komercialam personalsabiedribam”. Ta ka valstu sistemas
ir atSkirigas pieejas Sadu personu identific€Sanai, ir jasaskano persondatu kategorijas,
kuram var pieklit Savienibas limeni. Sadu personu vards un uzvards ir persondati,
kas palidz tas identificét, tom&r vards un uzvards ne visos gadijumos garanté vienotu
identifikaciju, tapéc tie ir japapildina ar papildu informaciju. Saja zina nepietiktu ari
pievienot tikai dzimSanas gadu, nemot véra dazu vardu un uzvardu, ka ari to
kombinacijas izplatibu dalibvalstis un to, ka biezi konkréta gada ir populari konkréti
vardi, tapéc daudzam viena gada dzimusam personam ir vienadi vardi. Tapéc ir
nepiecieSams un samérigi pieprasit, lai registros bitu pieejams pilns likumigo
parstavju, personalsabiedribu partneru un citu personu, kas var likumigi parstavet
sabiedribu, ka ar1 vienigo akcionaru dzimSanas datums.

Dalibvalstim bitu javeic visu likumigo parstavju, personalsabiedribu partneru un citu
personu, kas var likumigi parstavet sabiedribu, ka arT vienigo akcionaru persondatu,
tostarp persondatu, kas ir publiski pieejami registros, apstrade saskana ar
Regulu (ES) 2016/679. Komisijai biitu javeic Saja direktiva noteikto personu
persondatu  apstrade  saskana ar  Eiropas Parlamenta un  Padomes
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Regulu (ES) 2018/1725'. Jo 1pasi dalibvalsttm un Komisijai biitu jaisteno atbilstosi
datu aizsardzibas pasakumi, lai nodroSinatu, ka persondatu apstrade §is direktivas
noliikos aprobezojas ar to, kas ir nepiecieSams tas mérku sasniegSanai.

Lai nodrosSinatu, ka visi Savienibas pilsoni var izmantot priekSrocibas, ko sniedz
lielaks sabiedribu informacijas apjoms, kas ir picejams sabiedribu registros, ir svarigi
sniegt $adu informaciju personam ar invaliditati pieejama formata. Saskana ar ANO
Konvencijas par personu ar invaliditati tiestbam 9. pantu dalibvalstim ir javeic
atbilstos$i pasakumi, lai nodro§inatu, ka personam ar invaliditati vienlidzigi ar citiem
ir piekluve informacijai un sazinai, tostarp informacijai un sakaru tehnologijam un
sisttmam, ka arT citam iekartam un pakalpojumiem, kas ir pieejami vai tiek
nodro§inati  sabiedribai. Saja saistiba Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2016/2102'% ir noteiktas vispargjas pieejamibas prasibas publiska
sektora struktiiru timekla vietném un mobilajam lietotn€m, lai padaritu tas
pieejamakas lietotajiem, jo Tpasi personam ar invaliditati, un veicinatu sadarbspéju.
Direktiva (ES) 2016/2102 mudina dalibvalstis paplasinat tas piemé&roSanu, ieklaujot
taja privatas struktiiras un pakalpojumus, kas ir pieejami vai tiek nodroSinati
sabiedribai. Turklat Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/882! ir
ietvertas pieejamibas prasibas noteiktiem produktiem un pakalpojumiem, tostarp to
timekla vietném un saistitajai informacijai. Nemot véra to struktiru daudzveidibu,
kas atbild par sabiedribu registru parvaldibu, sakot no tiesam un administrativajam
iestadém lidz privatam struktiram, un to, cik dazadas ir sabiedribu registru veiktas
darbibas, biitu jaizverte, vai ir nepiecieSami Tpasi pasakumi, lai nodroSinatu, ka
personas ar invaliditati var vienlidzigi ar citiem lietotajiem piekliit informacijai par
sabiedribam, ko sniedz sabiedribu registri visas dalibvalstis.

Sis direktivas mérkus, proti, palielinat sabiedribu registros vai ar registru savstarpéjas
savienojamibas sistémas palidzibu pieejamo sabiedribu datu apjomu un uzlabot to
ticamibu, ka arT laut tie$i izmantot sabiedribu registros pieejamos sabiedribu datus,
veidojot parrobezu filiales un meitasuznémumus, ka art citas parrobezu darbibas un
situdcijas, nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet to méroga un
iedarbibas dél tos var labak sasniegt Savienibas limeni. Tapéc Savieniba var pienemt
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu Saja
direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi min€to mérku sasniegSanai.

Saskana ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko
deklaraciju par skaidrojosiem dokumentiem?® dalibvalstis ir apnémusas, pazinojot
savus transponéSanas pasakumus, pamatotos gadijumos pievienot vienu vai vairakus
dokumentus, kuros paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbilstigajam
dalam valsts pienemtos transpon€Sanas instrumentos. Attieciba uz So direktivu
likumdevejs uzskata, ka $adu dokumentu nostitiSana ir pamatota.

20

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades, strukttras, birojos un agenttras un

par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 45/2001 un L€mumu Nr. 1247/2002/EK (OV

L 295,21.11.2018., 39. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)2016/2102 (2016. gada 26. oktobris) par publiska
sektora struktiiru ttmeklvietnu un mobilo lietotnu piekltstamibu (OV L 327, 2.12.2016., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/882 (2019. gada 17. aprilis) par produktu un

pakalpojumu piekliistamibas prasibam (OV L 151, 7.6.2019., 70. Ipp.).

OV C 369, 17.12.2011., 14. Ipp.
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(38) Komisijai §1 direktiva biitu jaizverte. Saskana ar 22. punktu 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas
Komisiju par labaku likumdoSanas procesu minéta izvert€Sana biitu javeic,
pamatojoties uz pieciem kriterijiem, proti, efektivitate, lietderiba, butiskums,
saskanotiba un ES pievienota vertiba, un tai biitu javeido pamats ietekmes
noveért§jumiem attieciba uz iesp&jamiem turpmakiem pasakumiem. Novért§juma
jaieklauj praktiska pieredze saistiba ar ES sabiedribas apliecibu, digitalo ES pilnvaru
un samazinatajam formalitatém, kas parrobezu situacijas japilda sabiedribam.
Komisijai biitu ari janoverté iesp&jama starpnozaru sadarbsp€ja starp sabiedribu
registru savstarpgjas savienojamibas sisttmu (BRIS) un citam sisttmam, kas
nodro$ina mehanismus sadarbibai starp kompetentajam iestadém, pieméram, nodoklu
vai sociala nodroSinajuma joma, vai vienreiz&jas iesniegSanas tehnisko sist€ému, kas
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1724%!, lai vienotaja
tirgl izveidotu parrobezu Itmeni labak savienotas valsts parvaldes iestades®.
Visbeidzot, Komisijai biitu ar1 jaizverteé nepiecieSamiba ieviest papildu pasakumus,
lai pilniba apmierinatu personu ar invaliditati vajadzibas, kad tas pieklist sabiedribu
informacijai, ko nodroS§ina sabiedribu registri.

(39) Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. panta 1. punktu ir notikusi apsprieSanas ar

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas [2022./2023. gada XX XX] sniedza

atzinumu?>.

(40) Tade] Direktiva 2009/102/EK un Direktiva (ES) 2017/1132 butu attiecigi jagroza,
IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

“1. pants
Grozijumi Direktiva 2009/102/EK
Direktivas (ES) 2009/102/EK 3. pantu aizstaj ar $adu:
3. pants

Ja sabiedriba kliist par viena Tpasnieka sabiedribu tapéc, ka tas kapitala dalas nonak vienas
personas 1pasuma, tad tas kopa ar vieniga ipasnieka persondatiem janorada lieta vai jaievada
registra, ka paredzéts Direktivas 68/151/EEK 3. panta 1. un 2. punkta, vai ari japublisko,
izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sist€ému, ka paredzéts
Direktivas (ES) 2017/1132 16. panta 1. punkta.

Direktivas (ES) 2017/1132 18. pantu un 19. panta 1. punktu piemero mutatis mutandis.”;

21 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1724 (2018. gada 2. oktobris), ar ko izveido vienotu

digitalo varteju, lai sniegtu piekluvi informacijai, procediiram un palidzibas un problému risinasanas
pakalpojumiem, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1024/2012 (OV L 295, 21.11.2018., 1. Ipp.).

Sk. arT priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai, ar ko nosaka pasakumus augsta l[imena
publiska sektora sadarbspgjai visa Savieniba (Sadarbspgjigas Eiropas akts) (COM(2022) 720 final), un
Pazinojumu par pastiprinatu publiska sektora sadarbspgjas politiku Sabiedrisko pakalpojumu sasaiste,
atbalsts sabiedriskajam politikam un sabiedriska labuma radiSana Cela uz “sadarbsp&jigu Eiropu”
(COM(2022)710 final).

B OoV...
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2. pants
Grozijumi Direktiva (ES) 2017/1132

Direktivu (ES) 2017/1132 groza $adi:

(1) I sadalas nosaukumu aizstaj ar sadu:

“VISPARIGIE NOTEIKUMI UN SABIEDRIBU IZVEIDE UN DARBIBA”;

(2) 1. pantu groza $adi:
a) aiz otra ievilkuma ieklauj §adu ievilkumu:

“- vispargju noteikumu kopumu par sabiedribu informacijas preventivu kontroli,”;

b) aiz tresa ievilkuma ieklauj §adu ievilkumu:

“- prasibam atklat informaciju par personalsabiedribam,”;

3) I sadalas II nodalas 2. iedalas virsrakstu aizstaj ar sadu:

“Sabiedribas speka neesamiba un tas saistibu spéka esamiba”;

4) 7. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l. Koordinacijas pasakumus, kas paredzeti Saja iedala, pieméro dalibvalstu
normativajiem un administrativajiem aktiem, kuri attiecas uz II pielikuma
uzskaititajiem sabiedribu veidiem un, ja noradits, uz IIB pielikuma uzskaititajiem
sabiedribu veidiem.”;

(5) 10. pantu aizstaj ar sadu:
“10. pants
Preventiva kontrole
1. Visas dalibvalstis nodroSina administrativu vai tiesu preventivo kontroli sabiedribas

dibinaSanas laika, ka arT inkorporéSanas dokumenta, sabiedribas statiitu un jebkuru
minéto dokumentu grozijumu administrativu vai tiesu preventivo kontroli.
Dalibvalstis var nodro§inat, ka min€tos dokumentus izstrada un apstiprina tiesibu
aktos noteikta kartiba.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka to tiesibu aktos par II un IIB pielikuma uzskaitito
sabiedribu dibinaSanu ir noteikta sabiedribas inkorporéSanas dokumenta un statiitu, ja
tie ir ietverti atseviska dokumenta, likumibas parbaudes procedira. Dalibvalstis
nodroSina, ka $ada parbaude tiek veikta ari tad, ja Sajos dokumentos tiek izdariti
grozijumi.

Veicot likumibas parbaudi, parliecinas vismaz par to, vai:
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(6)

(7)

(8)

a) ir izpilditas formalas prasibas attieciba uz inkorporéSanas dokumentu un
statlitiem, ja tie ir ietverti atseviska dokumenta, un ir parbaudita
13.h panta minéto veidnu pareiza izmantoSana;

b) irieklauts obligatais minimalais saturs;
¢)  nav acimredzamu biitisku juridisku parkapumu un

d) neatkarigi no ta, vai maksajums ir veikts skaidra nauda vai natura,
iemaksas ir veiktas saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Ja attieciba uz IIB pielikuma uzskaitito sabiedribu dibinasanu valsts tiesibu akti
neparedz inkorporéSanas dokumentu un statiitu izstradi, likumibas parbaudes
procedira ietver formalu un detaliz&tu to dokumentu kontroli, kas valsts tiesibu aktos
noteikti ka nepiecieSami sadu sabiedribu izveidei.

3. Dalibvalstis var atteikties no pienakuma veikt likumibas parbaudi saskana ar $a
panta 2. punkta b) un c) apakSpunktu, ja pieteikuma iesniedzgji izmanto 13.h panta
minétas veidnes.

4.  Noteikumus, kas paredzeti 13. panta 4. punkta b) un c) apakSpunkta, 13. panta
5. un 7. punkta un 13.g panta 3. punkta a), d), e), f) apakSpunkta, piemero mutatis
mutandis citiem II un IIB pielikuma uzskaitito sabiedribu dibinasanas veidiem, ne
tikai pilniba tieSsaiste.

Dalibvalstis nodrosina, ka ir izstradati noteikumi, lai parbauditu pieteikuma
iesniedzgju identitati $adu citu sabiedribu dibinasanas veidu gadijuma.

5. 1., 2. un 3. punkts attiecas uz pilniba tiessaistes un citam procedtram.”;

I sadalas III nodalas virsrakstu aizstaj ar Sadu:

“TieSsaistes un citas procediiras (izveide, registracija un dokumentu iesnieg$ana),
atklatiba un registri”’;

13. pantu aizstaj ar Sadu:
“13. pants

Darbibas joma

Koordinacijas pasakumus, kas paredzéti Saja iedala un 1.A iedala, pieméro
dalibvalstu normativajiem un administrativajiem aktiem, kas attiecas uz II pielikuma
uzskaititajiem sabiedribu veidiem, un, ja noradits, uz I, IIA un IIB pielikuma
uzskaititajiem sabiedribu veidiem.”;

13.a pantam pievieno $adus punktus:
“T) “grupa” ir matesuznémums un visi ta meitasuznémumi,
(13 b = 29 1 - - - -
8) “meitasuznémums” ir uzn€mums, ko kontrolé matesuznémums;

9) “galvenais matesuznémums” ir matesuznémums, kas saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/34/ES*  22.panta 1.-5. punkta
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noteiktajiem krit€rijiem tieSi vai netieSi kontroleé vienu vai vairakus
meitasuznémumus, un to nekontrol€ cits uznémums;

10) “starpposma matesuznémums” ir matesuznémums, uz kuru attiecas dalibvalsts
tiestbu akti un kuru nekontrol€ cits uznémums, uz kuru attiecas dalibvalsts tiesibu
akti;

11) “legalizacija” ir formalitate, lai apliecinatu valsts amatpersonas paraksta
autentiskumu, personas, kas parakstijusi dokumentu, statusu un attieciga gadijuma
dokumentam uzlikta zZimoga vai spiedoga identitati;

12) “lidziga formalitate” ir apliecinajuma “apostille” konvencija paredzetas
apliecibas pievienoSana.

)

b)

(10)

(11)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jiinijs) par
noteiktu veidu uzp€mumu gada finanSu parskatiem, konsolidétajiem finansu
parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2006/43/EK un atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK
(OV L 182,29.6.2013., 19. Ipp.).”;

13.b pantu groza sadi:
1. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

“b) elektroniskas identifikacijas lidzekli, kas izdoti cita dalibvalsti saskana ar
Regulu (ES) Nr. 910/2014.”;

2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Dalibvalstis var atteikties atzit elektroniskas identifikacijas lidzeklus, ja
minéto elektroniskas identifikacijas lidzeklu ticamibas Ilimenis neatbilst
Regula (ES) Nr. 910/2014 izklastitajiem nosacijumiem.”;

13.c pantu groza $adi:
a) 2. punktam pievieno $adu dalu:

“Tas neskar 10. panta mingtos noteikumus par preventivajam kontrolem.”;

b) 3. punktam pievieno $adu dalu:
“Tas neskar 16.b, 16.c, 16.d un 16.f pantu.”;

13.f pantam pievieno $adus punktus:

“Dalibvalstis nodroSina, ka pirma punkta a), c) un d) apakSpunkta minéta informacija
ietver informaciju arT par IIB pielikuma uzskaititajam sabiedribam.

Dalibvalstis nodroSina, ka $a panta pirmaja punkta noteiktas prasibas ietver ari
15. panta minétos noteikumus par iesniegSanas terminiem un informacijas
atjauninaSanu registros.”;
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(12)

(13)

(14)

13.g pantu groza sadi:

a) ieklauj $adu 2.a punktu:

“2.a Dalibvalstis nodroSina, ka gadijuma, ja II vai IIB pielikuma uzskaitita
sabiedriba veido sabiedribu cita dalibvalsti, no tas dalibvalsts registra, kura veido
sabiedribu, izmantojot 22. panta minéto registru savstarp&jas savienojamibas sist€ému,
izgiist izveides procediirai nepiecieSamos dokumentus un informaciju par dibinataju
sabiedribu, kas ir piecjama tas dalibvalsts registra, kura $1 sabiedriba ir registréta, un

sabiedribai Sos dokumentus vai informaciju neprasa. Registrs var ari izgiut ES
sabiedribas apliecibu saskana ar 16.b pantu.

Ja kadai iestadei, personai vai struktiirai saskana ar valsts tiesibu aktiem ir pieskirtas
pilnvaras risinat kadu ar sabiedribas veidoSanu saistitu jautagjumu un ja S$adu
uzdevumu veikSanai ir nepiecieSami pirmaja dala minétie dokumenti un informacija,
tas dalibvalsts registrs, kura sabiedriba tiek veidota, iesniedz $ai iestadei, personai vai
struktiirai izgiitos dokumentus un informaciju.

Dalibvalstis pieméro So punktu ar1 jebkuram citam sabiedribu veidoSanas veidam, ne
tikai registracijai pilniba tieSsaiste.”;

b) 3. punktu groza $adi:
1) d) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“d) proceduras, lai parbauditu sabiedribas mérka likumibu;”;

i1) e) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

2

“e) procediiras, lai parbauditu sabiedribas nosaukuma likumibu;’
¢) 4. punkta a) apakSpunktu svitro;
13.h panta 2. punkta pirmaja dala otro teikumu svitro;
13.j pantu groza §adi:

a) 1. panta pirmo teikumu aizstaj ar sadu:

“Dalibvalstis nodroSina, ka dokumentus un informaciju, tostarp informaciju par
jebkuram izmainam, var iesniegt tieSsaiste registra, kura sabiedriba registréta.”;

b) 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4.  Dokumentu un informacijas iesniegSanai tieSsaist€ mutatis mutandis piemero
10. panta 1. un 2. punktu un 13.g panta 2., 3., 4. un 5. punktu.”;

c)  pievieno $adu punktu:
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(15)

(16)

)

k)

“6. Dokumentu un informacijas iesniegSanas veidiem, ko izmanto II un
IIB pielikuma uzskaititas sabiedribas, iznemot pilniba tieSsaisté, mutatis mutandis
pieméro 10. panta 1. un 2. punktu un 13.g panta 2., 3., 4. un 5. punktu.”;

14. pantu groza $adi:

a)  14. panta nosaukumu aizstaj ar sadu:
“14. pants

Dokumenti un informacija, kas sabiedribam ar ierobeZotu atbildibu ir janodod
atklatiba”;

b)  pievieno Sadus apakSpunktus:
“l) galvenas vadibas atrasanas vieta, ja ta nav juridiskas adreses dalibvalstT;

m) galvena uznémeéjdarbibas vieta, ja ta nav juridiskas adreses dalibvalsti.”;

ieklauj $adus pantus:
“14.a pants

Dokumenti un informacija, kas personalsabiedribam ir janodod atklatiba

Dalibvalstis nodroSina to, ka IIB pielikuma uzskaititas sabiedribas obligati nodod
atklatiba vismaz $adus dokumentus un informaciju:

personalsabiedribas nosaukums;

personalsabiedribas juridiska forma;

personalsabiedribas juridiska adrese un dalibvalsts, kura ta ir registréta;
jebkada personalsabiedribas juridiskas adreses maina;
personalsabiedribas registracijas numurs;

partneru ieguldijumu kop€ja summa;

inkorporéSanas dokuments un stattiti, ja tie ir ieklauti atseviska dokumenta, ja Sos
dokumentus pieprasa valsts tiesibu akti;

visi g) punkta minéto dokumentu grozijumi, ieskaitot personalsabiedribas darbibas
termina pagarinasanu;

pilnigs inkorporéSanas dokumenta vai statitu teksts ar jaunakajiem grozijumiem péc
katras inkorporéSanas dokumenta vai statiitu groziSanas;

zinas par partneriem, kuri ir pilnvaroti parstavét personalsabiedribu darfjumos ar
tre$am personam un tiesvediba, un informacija par to, ka personas, kas ir pilnvarotas
parstavet personalsabiedribu, to var darit atseviski vai tam ir jarikojas kopigi,

zinas par komplementariem un komanditsabiedribu gadijuma zinas par komanditiem,
ja tie atSkiras no j) apakS$punkta noraditajiem;
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p)

q)

gramatvedibas dokumenti katram finanSu gadam kas japublicé saskana ar Padomes
Direktivam 86/635/EEK* un 91/674/EEK**, un Direktivu 2013/34/ES;

personalsabiedribas darbibas izbeigSana;
jebkurs tiesas nolémums par personalsabiedribas speka neesamibu;

zinas par likvidatoriem un viniem pieskirtam pilnvaram, ja vien §adas pilnvaras
skaidri un neparprotami neizriet no tiesibu aktiem vai personalsabiedribas statiitiem;

likvidacijas izbeig8ana un dalibvalstis, kuras sabiedribu izslég$ana no registra rada
juridiskas sekas, — $adas izslégSanas fakts;

personalsabiedribas galvenas vadibas atraSanas vieta, ja ta nav juridiskas adreses
dalibvalstt;

personalsabiedribas galvena uznéméjdarbibas vieta, ja ta nav juridiskas adreses
dalibvalsti.

14.b pants
Informacija par sabiedribu grupam

1.  Dalibvalstis nodroSina, ka galvenais matesuznémums, uz Kkuru attiecas
dalibvalsts tiesibu akti, registra, kura tas registréts, atklaj vismaz $adu informaciju
par savu grupu:

a)  katra meitasuzn@émuma nosaukums un juridiska forma;

b)  dalibvalsts vai tresa valsts, kura ir registréts katrs meitasuznémums, un ta
registracijas numurs;

c)  katra meitasuznémuma, uz kuru attiecas dalibvalsts tiesibu akti, EVIN;
d)  grupas nosaukums, ja tas atSkiras no galvena matesuznémuma nosaukuma;

e) katra meitasuznp€muma vieta grupas struktira, kas noteikta uz kontroles
pamata.

2. Ja uz galveno matesuzn€mumu attiecas tresas valsts tiesibu akti, 1. punkta min&to
informaciju atklaj starpposma matesuznémums. Ja ir vairak neka viens starpposma
matesuznémums, So informaciju atklaj tikai viens no tiem. Starpposma
matesuznémums atklaj ar1 galvena matesuznémuma nosaukumu un treSo valsti, kura
ir registréts galvenais matesuznémums.

Ja uz starpposma matesuznémumu neattiecas dalibvalsts tiesibu akti, 1. punkta
minéto informaciju atklaj meitasuznémums, uz kuru attiecas dalibvalsts tiesibu akti.
Ja ir vairak neka viens meitasuznémums, tikai viens no tiem atklaj 1. punkta minéto
informaciju. Meitasuzneémums atklaj ar1 galvena matesuzn€émuma nosaukumu un
treso valsti, kura ir registréts galvenais matesuznémums.

3. Dalibvalstis var noteikt, ka galvenais matesuznémums, uz kuru attiecas dalibvalsts
tiesibu akti, vai attiecigd gadijuma 2. punkta minétais starpposma matesuznémums
vai meitasuznémums atklaj registram, kura tas ir registréts, galvena matesuznémuma
un visu grupas meitasuznémumu kapitala proporcionalo dalu.

4. Galvena matesuznémuma, uz kuru attiecas dalibvalsts tiesibu akti, registrs vai
attiecigd  gadijuma starpposma matesuzn€émuma vai 2. punkta minéta
meitasuznémuma registrs dara publiski pieejamu informaciju, kas sniegta saskana ar
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1.-3. punktu, tostarp datumu, kad S§1 informacija tika atklata vai kad ta tika
atjauninata vai apstiprinata saskana ar 6. punktu.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka gadijuma, ja galvenais matesuznémums, uz kuru
attiecas dalibvalsts tiesibu akti, vai attieciga gadijuma 2. punkta miné&tais starpposma
matesuznémums ir registréts cita dalibvalsti neka meitasuznémumi, galvena
matesuznémuma vai attieciga gadijuma starpposma matesuznémuma registrs,
izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sistému, kopigo $adu informaciju ar
katra cita dalibvalsti registréta meitasuznémuma registru:

a) galvena matesuznémuma nosaukums, ta EVIN un grupas nosaukums, ja tas
atSkiras no galvena matesuznémuma nosaukuma, vai

b) ja uz galveno matesuznémumu attiecas treSas valsts tiesibu akti, 2. punkta
mingta starpposma matesuznémuma nosaukums, ta EVIN, galvena
matesuznémuma nosaukums un tre$a valsts, kura tas registréts, ka ari grupas
nosaukums, ja tas atSkiras no galvena matesuznémuma nosaukuma.

Ja nav starpposma matesuznémuma un 2. punktda miné€tais meitasuznémums ir
registréts cita dalibvalsti neka citi meitasuzneémumi, $2 meitasuznémuma registrs,
izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sistému, kopigo ar Kkatra cita
dalibvalsti registréta meitasuznpémuma registru meitasuznémuma nosaukumu, ta
EVIN, galvena matesuznémuma nosaukumu un treSo valsti, kura tas registréts, ka ari
grupas nosaukumu, ja tas atSkiras no galvena matesuzn€émuma nosaukuma.

Dalibvalstis var piemérot So punktu ari situacijas, kad galvenais vai attieciga
gadijuma starpposma matesuznémums un meitasuznémumi ir registréti viena un taja
pasa dalibvalsti.

Katra meitasuznémuma registrs $o informaciju dara publiski pieejamu.

6. Galvenais matesuznémums vai attieciga gadijuma 2. punkta ming&tais starpposma
matesuznémums vai meitasuznémums vismaz reizi gada un jebkura gadijuma ne
velak ka diena, kad tiek nodoti atklatiba gramatvedibas dokumenti un, ja S$ada
informacijas atklaSana nav nepiecieSama, Iidz finanSu gada beigam attieciga
gadijuma atjaunina 1.-3. punkta noteikto informaciju vai apstiprina, ka nav notikusas
izmainas grupas struktura.

7. Dalibvalstis nodroSina, ka pirms 1. vai 2. punkta minétas informacijas nodosSanas
atklatiba galvenais matesuznémums, uz kuru attiecas dalibvalsts tiesibu akti, vai
attiecigd gadijuma 2. punktd minétais starpposma matesuzn€émums vai
meitasuznpémums  kopigo 5. punktd  min€to  informaciju ar  visiem
meitasuznémumiem, uz kuriem attiecas dalibvalsts tiesibu akti.

8. Ja tiek veiktas izmainas 5. punkta mingtaja informacija, katrs grupas
meitasuznémums, uz kuru attiecas dalibvalsts tiesibu akti, tostarp jebkurs starpposma
matesuznémums, divu ned€lu laika no izmainu veikSanas dienas atklaj Sadas
izmainas registra, kura tas ir registréts.

9. Dalibvalstis nodroSina, ka attieciga gadijuma 1.-3., 5., 6. un 8. punkta noradita
informacija ir publiski pieejama bez maksas, izmantojot registru savstarp&jas
savienojamibas sistému.

10. Registru savstarp€jas savienojamibas sistéma portala nodrosina grupas struktiiras

vizualizaciju, pamatojoties uz 1. vai 2. punkta, ka arT 3., 6. un 8. punkta minéto
informaciju, ko, izmantojot sistému, ir atklajusi registri saskana ar $o pantu.
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(17)

1.

So pantu nepieméro, ja grupa ir tikai divas sabiedribas, un no tam
meitasuznémums ietilpst Direktivas 2009/102/EK darbibas joma.

* Padomes Direktiva 86/635/EEK (1986. gada 8. decembris) par banku un citu

finansSu iestazu gada parskatiem un konsolidétajiem parskatiem (OV L 372,
31.12.1986., 1. Ipp.).

** Padomes Direktiva 91/674/EEK (1991. gada 19. decembris) par apdrosSinasanas

uznémumu gada parskatiem un konsolidétajiem parskatiem (OV L 374,
31.12.1991., 7. lpp.).”;

15. pantu aizstaj ar $adu:

“15. pants

Atjauninati registri

1. Dalibvalstis ievie$ procediiras, lai nodroSinatu, ka 16. panta min&tajos registros
glabata informacija par II un IIB pielikuma uzskaititajam sabiedribam tiek
atjauninata.

2. Ar sadam procediiram panak vismaz $o:

a)

b)

d)

II un IIB pielikuma uzskaititas sabiedribas iesniedz registra visas izmainas
dokumentos un informacija ne vélak ka 15 darbdienas no izmainu izdariSanas
dienas. So terminu nepieméro izmainam informacija, kas jaatklaj saskana ar
14.b pantu, un gramatvedibas dokumentos, kas miné&ti 14. panta f) apakSpunkta
un 14.a panta 1) apakSpunkta;

visas izmainas dokumentos un informacija par II un IIB pielikuma
uzskaititajam sabiedribam ir ieklautas registra un nodotas atklatiba saskana ar
16. panta 3. punktu 5 darbdienas p&c visu ar iesniegSanu saistito formalitasu
nokartoSanas, tostarp visu valsts tiesibu aktiem atbilstoSo dokumentu un
informacijas sanemsanas;

IT un IIB pielikuma uzskaititas sabiedribas reizi kalendaraja gada apstiprina, ka
registra eso$a informacija par sabiedribu ir aktuala, un ka registri dara publiski
pieejamu datumu, kad sabiedriba ir sniegusi So apstiprindjumu vai atjauninajusi
informaciju;

lai parbauditu konkrétu informaciju par sabiedribu, registri var konsultéties ar
citam attiecigajam iestadém vai registriem saskana ar valsts tiesibu aktos
noteikto procesualo reguléjumu.

3. Dalibvalstis ir ieviestas procediiras, lai Saubu gadijuma parbauditu, vai 16. panta
minétajos registros registrétas sabiedribas atbilst prasibam, kas jaizpilda, lai arl
turpmak tas varétu bt registrétas sabiedribu registra. Noteikumos, kas reglamentg $is
procediiras, ieklauj iesp€ju sabiedribai sapratiga termina labot attiecigo informaciju,
ar tiem nodroS$ina, ka sabiedribu statuss tiek attiecigi atjauninats registra, un, ja tas ir
pamatoti, tajos ieklauj iesp&ju izslégt sabiedribu no registra saskana ar valsts tiesibu
aktiem.”;
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(18)

(19)

(20)

21)

16. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l. Katra dalibvalsti par katru centralaja, komercregistra vai sabiedribu registra
(“registrs”) registrétu I un IIB pielikuma uzskaitito sabiedribu izveido lietu.

Dalibvalstis nodro$ina, ka II un IIB pielikuma uzskaititajam sabiedribam ir EVIN,
kas minéts Komisijas IstenoSanas regulas (ES)2021/1042* pielikuma 9. punkta un
kas lauj tas neparprotami identificét sazina starp registriem, izmantojot registru
savstarpgjas savienojamibas sist€ému, kura izveidota saskana ar 22. pantu (“registru
savstarp&jas savienojamibas sist€éma’). Minétaja vienotaja identifikacijas numura ir
vismaz tadi elementi, kas lauj identificét registra dalibvalsti, izcelsmes valsts registru
un sabiedribas numuru mingtaja registra, un — attieciga gadijuma — elementi, kuri lauj
izvairities no identificeéSanas klidam.”;

* Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/1042 (2021. gada 18. junijs), ar ko paredz
noteikumus par to, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2017/1132
pieméro attieciba uz tehniskajam specifikacijam un procediiram registru savstarpgjas
savienojamibas sistémai, un ar ko atce] Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/2244
(OV L 225, 25.6.2021., 7. Ipp.).

16. pantam pievieno $adu punktu:

“7. Visiem 14.a panta minétajiem dokumentiem un informacijai piemero $a panta 2.,
3., 4., 5.un 6.punktu. 14.bpanta minétajai informacijai pieméro $a panta
2. punktu.”;

16.a pantam pievieno $adus punktus:

“5.  Dalibvalstis nodroSina, ka registra sniegto dokumentu un informacijas
elektroniskas kopijas un izraksti ir saderigi ar Eiropas digitalas identitates maku, kas
minéts [PB: atsauce uz priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko
groza Regulu (ES) Nr. 910/2014 attieciba uz Eiropas digitalas identitates sist€emas
izveidi].

6. So pantu pieméro mutatis mutandis visu 14.a un 14.b panta minéto dokumentu un
informacijas kopijam vai jebkuru to dalu kopijam.”;

ieklauj Sadus pantus:

“16.b pants

ES sabiedribas aplieciba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka 16. panta minétie registri izsniedz ES sabiedribas
apliecibu par sabiedribam, kas uzskaititas II un IIB pielikuma. ES sabiedribas
apliecibu pienem visas dalibvalstis ka parliecinoSu pieradijumu sabiedribas
dibinasanai un attiecigi $a panta 2. un 3. punktad miné&tajai informacijai, kas glabajas
registra, kura sabiedriba registréta apliecibas izdoSanas bridi.
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2. ES sabiedribas aplieciba II pielikuma uzskaititajam sabiedribam ar ierobeZotu
atbildibu ieklauj sadu informaciju, tostarp datumu, kad informacija ES sabiedribas
aplieciba pedgjo reizi atjauninata saskana ar 15. panta 2. punktu:

a)
b)
¢)
d)
€)
f)
g)
h)
)
J)
k)

sabiedribas nosaukums;

sabiedribas juridiska forma;

sabiedribas registracijas numurs un dalibvalsts, kura ta ir registréta;
sabiedribas EVIN;

sabiedribas juridiska adrese;

sabiedribas pasta vai sazinas adrese;

sabiedribas elektroniska adrese;

sabiedribas registracijas datums;

parakstita kapitala summa,;

sabiedribas statuss;

visu to personu dati, kuras sabiedriba vai nu ka strukttiru, vai ka jebkadas sadas
struktiiras loceklus ir pilnvarojusi to parstavet attiecibas ar treSam personam un
tiesvediba, un informacija par to, vai attiecigas personas var rikoties vienas
pasas, vai ar1 tam jarikojas kopigi;

uznémuma darbibas mérkis;

sabiedribas pastavésanas laiks;

sikaka informacija par sabiedribas timekla vietni, ja §$ada informacija ir ieklauta
valsts registra.

3. ES sabiedribas aplieciba IIB pielikuma uzskaititajam personalsabiedribam ieklau;j
informaciju, kas minéta $a panta 2. punkta a), b), c), d), e), f), g), h), j) k), 1), m) un
n) apakSpunkta, tostarp datumu, kad informacija ES sabiedribas aplieciba pedgjo
reizi atjauninata saskana ar 15. panta 2. punktu.

Pievieno ar $adu informaciju:

a) partneru ieguldijumu kopé&ja summa;

b) zinas par komplementariem un komanditsabiedribu gadijuma zinas par
komanditiem;

¢) zinas par tam personam, kuras ir pilnvarotas parstavét sabiedribu darjjumos ar
treSam personam un tiesvediba.

4. Dalibvalstis nodroSina, ka ES sabiedribas apliecibu var iegiit no 16. panta minéta
registra, pamatojoties uz pieteikumu, kas registram iesniegts papira forma vai
elektroniski.

Dalibvalstis nodroSina, ka ES sabiedribas apliecibas elektronisko versiju var iegtt
ari, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sistému.
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5. Cena par ES sabiedribas apliecibas sanemsSanu papira formata vai elektroniski
neparsniedz attiecigds administrativas izmaksas, ietverot registru izveides un
uzturéSanas izmaksas.

Dalibvalstis nodroSina, ka katra II un IIB pielikuma uzskaitita sabiedriba var bez
maksas sanemt savu ES sabiedribas apliecibu elektroniski vismaz vienu reizi
kalendaraja gada.

6. Dalibvalstis nodroSina, ka registra elektroniski izsniegta ES sabiedribas aplieciba
ir autentificéta, izmantojot Regula (ES) Nr.910/2014 minétos uzticamibas
pakalpojumus, lai garant&tu, ka registrs to ir izsniedzis un ka tas saturs ir registra
glabatas informacijas pareiza kopija vai ka ta saskan ar informaciju, kas taja ieklauta.
Ta ir saderiga ar1 ar Eiropas digitalas identitates maku, kas minéts [PB: atsauce uz
priekSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko groza Regulu (ES)
Nr. 910/2014 attieciba uz Eiropas digitalas identitates sist€mas izveidi].

7. Dalibvalstis nodrosina, ka registra elektroniski izsniegtaja ES sabiedribas aplieciba
ir ieklauts izdoSanas datums, ka ari registra zimogs vai spiedogs, kas apliecina, ka tas
saturs ir registra glabatas informacijas pareiza kopija vai ka ta saskan ar informaciju,
kas taja ieklauta. ES sabiedribas aplieciba ir arT ieklauts tehnisks elements, kas lauj
elektroniski parbaudit dokumenta izcelsmi un autentiskumu, pieméram, vienots
protokola vai identifikacijas numurs.

8. Komisija publice ES sabiedribas apliecibas standarta paraugu portala visas
Savienibas oficialajas valodas.

16.c pants

Digitala ES pilnvara

1. Dalibvalstis nodroSina, ka, lai veiktu ar So direktivu saistitas procediiras cita
dalibvalstt, Il un IIB pielikuma uzskaititas sabiedribas var izmantot digitalas ES
pilnvaras standarta paraugu saskana ar So pantu, lai pilnvarotu personu parstavet
sabiedribu.

Digitalo ES pilnvaru sagatavo un atsauc saskapa ar valsts juridiskajam un
formalajam prasibam. Valsts prasibas attieciba uz digitalas ES pilnvaras
sagatavoSanu ietver vismaz pilnvaras devéja identitates, tiesibsp&jas un pilnvarojuma
parstavet sabiedribu parbaudi.

Dalibvalstis nodroSina, ka digitalo ES pilnvaru autentific€, izmantojot Regula (ES)
Nr. 910/2014 minétos uzticamibas pakalpojumus, un ka ta ir saderiga ar Eiropas
digitalas identitates maku, kas mingts [PB: atsauce uz priekSlikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai, ar ko groza Regulu (ES) Nr. 910/2014 attieciba uz
Eiropas digitalas identitates sisteémas izveidi].

2. Digitalo ES pilnvaru pienem ka apliecindjumu pilnvarotas personas tiestbam
parstavet sabiedribu, ka noradits dokumenta.

3. Dalibvalstis nodrosSina, ka 1. punkta minétas sabiedribas iesniedz digitalo ES

pilnvaru, visus tas grozijumus un tas atsaukumus registra, kura ir registréta
sabiedriba.
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4. Kompetentajam iestadém, 16. panta min&tajiem registriem vai jebkurai citai tresai
personai, kas var pieradit likumigas intereses, ir piekluve sabiedribu registra
ieklautajai digitalajai ES pilnvarai.

5. Komisija publicg digitalas ES pilnvaras standarta paraugu portala visas Savienibas
oficialajas valodas.

16.d pants

Atbrivojums no legalizacijas un lidzigam formalitatém

1. Ja dokumentu un informacijas kopijas un izraksti, ko 16. panta minéts registrs
izsniedzis un apliecingjis ka pareizas kopijas, tostarp apliecinati tulkojumi, ir
jauzrada cita dalibvalsti, dalibvalstis nodrosina, ka tie ir atbrivoti no jebkada veida
legalizacijas un lidzigam formalitateém.

Sis punkts attiecas uz dokumentu un informacijas elektroniskam kopijam un
izrakstiem, tostarp apliecinatiem tulkojumiem, ja to autentiskums ir apstiprinats
saskana ar 16.a panta 4. punktu, un uz dokumentiem un informaciju papira formata,
ja tajos ir ieklauts izdoSanas datums, registra zimogs vai spiedogs un tehnisks
elements, kas lauj elektroniski parbaudit dokumenta izcelsmi un autentiskumu,
pieméram, vienots protokola vai identifikacijas numurs.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka ES sabiedribas aplieciba, kas izdota saskana ar
16.b pantu, 16.c panta minéta digitala ES pilnvara un pirmsdarbibas apliecibas, kas
nosititas saskana ar 86.n, 127.a un 160.n pantu, ir atbrivoti no legalizacijas un
lidzigam formalitatem.

3. Ja notarialie akti, administrativie dokumenti, to apliecinatas kopijas un tulkojumi,
kas izdoti kada dalibvalsti saistiba ar §is direktivas proceduiram, ir jauzrada cita
dalibvalsti, dalibvalstis nodroSina, ka tie ir atbrivoti no jebkada veida legalizacijas un
lidzigam formalitateém.

Sis punkts attiecas uz elektroniskiem notarialiem aktiem, administrativajiem
dokumentiem, to apliecinatam kopijam un tulkojumiem, ja to autentiskums ir
apstiprinats, izmantojot Regula (ES) Nr.910/2014 min€tos uzticamibas
pakalpojumus, un uz dokumentiem papira formata, ja tajos ir tehnisks elements, kas
lauj elektroniski parbaudit dokumenta izcelsmi un autentiskumu, pieméram, vienots
protokola vai identifikacijas numurs.

16.e pants

Aizsardzibas pasakumi pamatotu Saubu gadijuma
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1. Jaiestadem cita dalibvalsti, kuram saskana ar 16.d panta 1. punktu ir iesniegtas
registru izsniegtas un apliecinatas dokumentu un informacijas kopijas un izraksti vai
ES sabiedribas aplieciba, kas izdota saskana ar 16.b pantu, ir pamatotas Saubas par
izcelsmi un autentiskumu, tostarp par zimoga vai spiedoga identitati, vai tam ir
iemesls uzskatit, ka dokuments ir viltots vai izmainits, tas var iesniegt informacijas
pieprasijumu kontaktpunktam:

a) registra, kas izsniedza §is dokumentu un informacijas kopijas un izrakstus, vai

b) tas iestades dalibvalsts registra, kura dokumentu un informacijas kopijas un
izraksti tika iesniegti. Sis registrs, izmantojot registru savstarpgjas
savienojamibas sist€ému, parbauda So dokumentu un informacijas kopiju un
izrakstu autentiskumu registra, kas tos izsniedza.

Dalibvalstis pazino Komisijai attiecigo kontaktpunktu sava registra, kas minéts
16. panta.

2. 1. punkta min&tajos informacijas pieprasijumos norada iemeslus, kuru del
iestade Saubas par dokumenta autentiskumu, tostarp vismaz to, ka izraksta
autentiskumu nav iesp&jams apliecinat, izmantojot elektroniskas parbaudes metodes.
Katram pieprasijumam pievieno elektroniski parsititu dokumenta un informacijas
kopiju vai izrakstu.

Registrs bez izskatiSanas noraida pieprasijumus, kas neatbilst $aja punkta
noteiktajam prasibam, un par noraidijumu inform& iestadi, kas iesniegusi
pieprasijumu.

3. Kontaktpunkti atbild uz informacijas pieprasijumiem, kas iesniegti saskana ar
1. punktu, laikposma, kas neparsniedz 5 darbdienas.

4. Ja dokumentu un informacijas kopiju un izrakstu autentiskums nav
apstiprinats, pieprasijuma iesniedz€ja iestade var nolemt tos nepienemt.

16.f pants

Atbrivojums no tulkoSanas

1. Dalibvalstis nodroSina, ka dokumentu un informacijas kopijam vai izrakstiem, ko
izsniedz 16. panta mingtie registri un ko izmanto parrobezu situacijas, tostarp
13.g panta 2.a punkta un 28.a panta 5. punkta minétajas situacijas, nav nepieciesams
tulkojums:

ja dokuments vai informacija ir tas dalibvalsts oficialaja valoda, kura dokuments vai
informacija ir iesniegta, vai viena no oficialajam valodam, ja Sai dalibvalstij ir
vairakas oficialas valodas, vai jebkura cita valoda, ko §1 dalibvalsts neparprotami
pienem;

ja informacija ir pieejama, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sist€ému,
un to var identificét, izmantojot 18. panta minétas paskaidrojosas atzimes;

ja attieciga informacija ir ieklauta 16.b panta minétaja ES sabiedribas aplieciba.

2. Neskarot 1. punktu, dalibvalstis nodroSina, ka gadijumos, kad inkorpor&Sanas
dokumenti un statiti, ja tie ir ieklauti atseviSska dokumenta, un citi dokumenti, ko

42

LV



LV

(22)

(23)

izsniedz 16. panta ming&tie registri, jaiesniedz cita dalibvalsti, apliecinats tulkojums
pieprasams tikai tad, ja to attaisno merkis, kuram dokuments tiks izmantots,
pieméram, lai izpilditu obligatu prasibu atklat informaciju vai lai to uzraditu
tiesvediba, un tas ir noteikti nepiecieSams.”;

17. pantam pievieno $adu punktu:

“4. So pantu pieméro ari informacijai par personilsabiedribam, kas minéta
14.a panta.”;

18. pantu aizstaj ar sadu:
“18. pants
Dokumentu un informacijas elektronisko kopiju pieejamiba

1. Elektroniskas kopijas 14., 14.a un 14.b panta mingtajiem dokumentiem un
informacijai ari dara publiski pieejamas, izmantojot registru savstarpgjas
savienojamibas sistetmu. Dalibvalstis var arT darit pieejamus 14., 14.a un 14.b panta
minétos dokumentus un informaciju attieciba uz sabiedribu veidiem, kas nav
uzskaititi 1T un IIB pielikuma.

Regulas 16.a panta 3., 4. un 5. punktu piemero mutatis mutandis ari dokumentu un
informacijas elektroniskam kopijam, kas daritas publiski pieejamas, izmantojot
registru savstarp&jas savienojamibas sisteému.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka 14., 14.a un 14.b panta, 19. panta 2. punkta un
19.a panta 2. punktd minétie dokumenti un informacija ir pieejami, izmantojot
registru savstarp&jas savienojamibas sistému, standarta zinojuma formata un ka tiem
var pieklut elektroniski. Dalibvalstis nodroSina arT to, ka ir ievéroti datu parsitiSanas
minimuma droSibas standarti.

3. Komisjja visas Savienibas oficialajas valodas nodroSina mekleSanas
pakalpojumu par dalibvalstis registrétajam sabiedribam, lai, izmantojot portalu, biitu
pieejami:
a) §1s direktivas 14., 14.a un 14.b panta, 19. panta 2.punkta un 19.a panta
2. punkta minétie dokumenti un informacija, tostarp attieciba uz sabiedribu
veidiem, kas nav uzskaititi II un IIB pielikuma, ja dalibvalstis ir darijuSas
pieejamus $adus dokumentus;”;

aa) 86.g, 86.n, 86.p, 123., 127.a, 130., 160.g, 160.n un 160.p panta miné&tie
dokumenti un informacija;

b) paskaidrojoSas atzimes, kas pieejamas visas Savienibas oficialajas valodas,
uzskaitot min€to informaciju un minéto dokumentu veidus.

4.  Dalibvalstis nodroSina, ka 14.panta d)apakSpunkta, 14.apanta j) un
k) apakSpunkta, 19.panta 2.punkta g)apakSpunkta, 19.apanta 2. punkta
g) apakSpunkta, 30.panta 1.punkta e)apakSpunkta un 36.panta 3. punkta
f) apakSpunkta min€to personu vardu, uzvardu un dzims$anas datumu dara publiski
pieejamu, izmantojot uznémumu registru savstarpgjas savienojamibas sistému.

43

LV



LV

(24)

(25)

(26)

5. Dalibvalstis nodrosina, ka Direktivas 2009/102/EK 3. panta min&to personu
vardu, uzvardu un dzimSanas datumu dara publiski pieejamu, izmantojot uznémumu
registru savstarp&jas savienojamibas sisteému.

6. Dalibvalstis nodroSina, ka registri, iestades vai personas vai struktiiras, kas
saskana ar valsts tiesibu aktiem ir pilnvarotas risinat kadu S$aja direktiva mingto
procediiru aspektu, neuzglaba persondatus, kas nosititi, izmantojot registru
savstarpgjas savienojamibas sisttmu 13.g, 28.a un 30.a panta mérkiem, ja vien
Savienibas vai valsts tiesibu aktos nav noteikts citadi.”;

ieklauj $adu pantu:
“19.a pants
Maksa par dokumentiem un informaciju par personalsabiedribam

1. Maksas, ko iekase par 14.a panta min€to dokumentu un informacijas izsniegSanu,
izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sistému, neparsniedz attiecigas
administrativas izmaksas, ietverot registru izveides un uzturé$anas izmaksas.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas
sisttmu, bez maksas ir pieejama Sada informacija un dokumenti par IIB pielikuma
uzskaititajam sabiedribam:

a) personalsabiedribas nosaukums un juridiska forma;
b) personalsabiedribas juridiska adrese un dalibvalsts, kura ta ir registréta;
c) personalsabiedribas registracijas numurs un tas EVIN;

d) sikaka informacija par personalsabiedribas timekla vietni, ja Sada informacija ir
ieklauta valsts registra;

e) personalsabiedribas statuss saskana ar valsts tiesibu aktiem, pieméram, vai ta ir
slégta, svitrota no registra, beigusi savu darbibu, likvidéta, ekonomiski aktiva vai
neaktiva;

f) personalsabiedribas mérkis;

g) zinas par partneriem, kuri ir pilnvaroti parstavét personalsabiedribu darijjumos ar
treSam personam un tiesvediba, un informacija par to, ka personas, kas ir pilnvarotas
parstavet personalsabiedribu, to var darit atseviski vai tam ir jarikojas kopigi;

h) informacija par personalsabiedribas atvértajam filialem cita dalibvalsti, tostarp
nosaukums, registracijas numurs, EVIN un dalibvalsts, kura filiale ir registréta.”;

21. pantam pievieno $adu punktu:

“5. So pantu pieméro 14.a un 14.b pantam”;

22. pantam pievieno $adu punktu:
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(27)

“7. Izveido savienojumus starp registru savstarpéjas savienojamibas sistému, faktisko

Ipasumtiesibu registru savstarpgjas savienojamibas sistému saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/849 30. panta 10. punktu un 31. panta
9. punktu un * Maksatnespgjas registru savstarpgjas savienojamibas sistému saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2015/848 25. panta 1. punktus=*,

Izveidojot savienojumus saskana ar pirmo dalu, netiek mainiti vai apieti noteikumi
un prasibas, kas attiecas uz piekluvi informacijai, ka noteikts attiecigajos
reguléjumos, ar ko izveido Sos registrus un savstarp&jos savienojumus.”;

* Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada
20. maijs) par to, lai nepielautu finanSu sist€mas izmantoSanu nelikumigi iegiitu
lidzeklu legaliz€Sanai vai teroristu finans€Sanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK, OV L 141, 5.6.2015.,
73.~117. Ipp.

**  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/848 (2015. gada 20. maijs)
par maksatnespg€jas procediiram (parstradata redakcija), OV L 141, 5.6.2015., 19.—
72. 1pp.

24. pantam pievieno $adu punktu:

“2. Ar TstenoSanas aktiem Komisija arT pienem:

a) detalizétu sarakstu ar datiem un tehniskas specifikacijas, ar kuram nosaka
informacijas izguves metodes starp dibinatajsabiedribas registru un
veidojamas sabiedribas registru, ka minéts 13.g panta 2.a punkta, un starp
sabiedribu registru un filiales registru, ka minéts 28.a panta 5. punkta;

b) detaliz€tu sarakstu ar datiem, informaciju par paskaidrojoso atzimju
izmantoSanu un tehniskas specifikacijas, ar kuram nosaka 14.a, 14.b panta un
19.a panta 2. punkta minéto informaciju, kas jadara pieejama, izmantojot
registru savstarp&jas savienojamibas sistému;

c) detalizétu sarakstu ar datiem un tehniskas specifikacijas informacijas apmainas
starp registriem noltika, ka minéts 14.b panta 5. punkta;

d) tehniskos parametrus un detaliz€tu sarakstu ar datiem grupas struktiras
vizualizacijai, ka minéts 14.b panta 10. punkta;

e) tehniskos standartus un taksonomiju dokumentiem un informacijai, kas
jaiesniedz saskana ar 16. panta 6. punktu, nemot véra tehniskos standartus,
kas jau tiek izmantoti dalibvalstu registros;

f) 16.b panta minétas ES sabiedribas apliecibas tehniskas specifikacijas,
taksonomiju un daudzvalodu veidnes;

g) 16.c panta minétas digitalas ES pilnvaras tehniskas specifikacijas, taksonomiju
un daudzvalodu veidnes;

h) tehniskas specifikacijas un detaliz€tu sarakstu ar datiem, ar ko nosaka 22. panta
7. punkta min&to starpsavienojumu savstarp&ju pieejamibu, kas ietver saskana
ar 16. pantu pieskirto sabiedribas vienota identifikacijas numura izmantoSanu;
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(28)

(29)

(30)

(1)

(32)

1) tehniskas specifikacijas un detalizé€tu sarakstu ar datiem, ar ko nosaka
16.e panta 1. punkta b) apakspunkta miné&to parbaudi.

Mingtos istenosSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta
164. panta 2. punkta.”;

26. pantam pievieno $adu punktu:

“So pantu pieméro arT sabiedribam, kas uzskaititas IIB pielikuma.”;

28. pantu aizstaj ar sadu:

“28. pants
Sankcijas

Dalibvalstis nosaka iedarbigas, sam@rigas un atturoSas sankcijas vismaz S$ados
gadijumos:

a) atklatiba nav nodoti dokumenti un informacija, ka noteikts 14., 14.a un 14.b
panta;

b) nav iesniegtas izmainas laikposma, kas noteikts 15. panta 2. punkta;

¢) tirdzniecibas dokumentos vai jebkura sabiedribas interneta vietn€ nav noradita
26. panta paredzeta obligati sniedzama informacija.

Dalibvalstis veic visus pasakumus, kas nepiecieSami, lai nodroSinatu, ka §is sankcijas
tiek piemérotas.”;

28.a panta 4. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“c) parbauditu filiales registré$anai iesniegto dokumentu un informacijas likumibu,
saglabatu no sabiedribas registra izglitos dokumentus un informaciju saskana ar
5. punktu;”;

28.a panta 5. punkta pirmo dalu svitro;

28.a pantam pievieno $adu punktu:

“5.a Dalibvalstis nodroSina, ka gadijjuma, ja II vai IIB pielikuma uzskaitita
sabiedriba registré filiali cita dalibvalsti, registrs, kura tiek registréta filiale,
izmantojot registru savstarp€jas savienojamibas sistému, izglst procedirai
nepiecieSamos dokumentus un informaciju par sabiedribu, kas ir pieejama tas
dalibvalsts registra, kura $1 sabiedriba ir registréta, un sabiedribai tos neprasa.
Registrs var ari izgiit ES sabiedribas apliecibu saskana ar 16.b pantu. Dalibvalstis
pieméro $o punktu ari jebkuram citam filialu registracijas veidam, ne tikai

.....
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(34)

(335)

2

(36)
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Ja kadai iestadei, personai vai struktiirai saskana ar valsts tiesibu aktiem ir pieskirtas
pilnvaras risinat kadu ar filiales registraciju saistitu jautajumu un ja $adu uzdevumu
veikSanai ir nepiecieSami pirmaja dala minétie dokumenti un informacija, tas
dalibvalsts registrs, kura filiale tiek registréta, iesniedz Sai iestadei, personai vai
struktiirai izgiitos dokumentus un informaciju.”;

28.a panta 1. punkta pirmo teikumu aizstaj ar $adu:

“1.  Dalibvalstis nodrosina, ka 30. panta minétos dokumentus un informaciju vai
jebkadas to izmainas var iesniegt tieSsaisté saskana ar 15. panta 2. punkta a) un
b) apakspunktu.”;

30. panta 2. punkta c¢) apakSpunktu svitro;

36. pantam pievieno $adus punktus:

“3.  Dokumentus un informaciju, kas min&ti 37. panta, dara publiski pieejamus,
izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas sistému. 18. pantu un 19. panta
1. punktu pieméro mutatis mutandis.

4.  Dalibvalstis nodro$ina, ka, izmantojot registru savstarp&jas savienojamibas
sistému, bez maksas ir pieejama vismaz $ada informacija un dokumenti:

sabiedribas nosaukums un filiales nosaukums, ja tas atSkiras no sabiedribas
nosaukuma;

sabiedribas juridiska forma;
tie valsts tiesibu akti, kas attiecas uz sabiedribu;

registrs, kura ir registréta sabiedriba, un tas registracijas numurs mingtaja registra, ja
to paredz mingtie tiesibu akti;

filiales adrese;

zinas par tam personam, kuras ir pilnvarotas parstavét sabiedribu darjjumos ar treSam
personam un tiesvediba:

— ka sabiedribas struktiira, kas izveidota saskana ar tiesibu aktiem, vai
Sadas strukturas locekli,

— ka sabiedribas pastavigi parstavji, kas atbild par filiales darbibu.

Norada to personu pilnvaru apjomu, kuras ir pilnvarotas parstavet
sabiedribu, ka arl preciz€, vai minétas personas var parstavét sabiedribu
atseviSki vai tam ir jadarbojas kopa;

filiales vienoto identifikacijas numuru saskana ar 5. punktu.

5. Dalibvalstis pieméro 29.panta 4.punktu mutatis mutandis treSo valstu
sabiedribu filialem.”;

40. pantu aizstaj ar Sadu:
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“40. pants

Sankcijas
Dalibvalstis nosaka iedarbigas, sameérigas un atturosas sankcijas gadijumos, kad dati,
kas noraditi 29., 30., 31., 36., 37. un 38. panta, nav nodoti atklatiba un kad 35. un
39. panta noteikta obligati sniedzama informacija nav noradita vestulés un
pasiitijumu veidlapas.

Dalibvalstis veic visus pasakumus, kas nepiecieSami, lai nodroSinatu, ka $is sankcijas
tiek piemé&rotas.”

Ieklauj IIB pielikumu, kura teksts izklastits $is direktivas pielikuma.

3. pants
TransponéSana

1.  Dalibvalstis Iidz [PB: 24. ménesa pédeéja diena, skaitot no S$is grozijumu
direktivas spéka stasandas dienas] pienem un publicg tiesibu aktus, normativos un
administrativos noteikumus, kas vajadzigi, lai izpilditu S§is direktivas prasibas.
Dalibvalstis tulit dara zinamus Komisijai mingto noteikumu tekstus.

Tas pieméro minétos noteikumus no [PB: 30. ménesa pédéja diena, skaitot no Sis
grozijumu direktivas spéka stasanas dienas).

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai
sadu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada
atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko
tas pienem joma, uz kuru attiecas 81 direktiva.

4. pants
ZinoSana un parskatiSana

Komisija [idz [PB: [pieci gadi péc Sis direktivas transponésanas perioda beigam)|
veic §1s direktivas izverte§jumu un iesniedz zinojumu par konstat€jumiem Eiropas
Parlamentam, Padomei un Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai.

Dalibvalstis sniedz Komisijai informaciju, kas nepiecieSama zinojuma sagatavosSanai,
jo 1pasi datus, kas saistiti ar 2. punktu.

Komisijas zinojuma cita starpa izverte:
a)  praktisko pieredzi ES sabiedribas apliecibas izmantoSana;

b)  praktisko pieredzi digitalas ES pilnvaras izmantoSana;

c)  praktisko pieredzi formalitaSu samazinaSana sabiedribam parrobezu situacijas.

Komisija arT noverte:
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4.

Brisele,

a) iesp&jamo starpnozaru sadarbsp&ju starp sabiedribu registru savstarp&jas
savienojamibas sisttmu un citam sisttmam, kas nodroSina mehanismus
sadarbibai starp kompetentajam iestadém;

b) vai ir nepiecieSami papildu pasakumi, lai pilniba apmierinatu personu ar
invaliditati vajadzibas, kad minétas personas pieklist sabiedribu informacijai,
ko sniedz sabiedribu registri.

Attieciga gadijuma zinojumam pievieno priekSlikumu Direktivas (ES) 2017/1132
papildu grozijumiem.

5. pants
Stasanas speka
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.
6. pants
Adresati

S1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs
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1.2

1.3.

1.4.
1.4.1.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai, ar ko groza Direktivas 2009/102/EK un (ES) 2017/1132 attieciba uz turpmaku
digitalo riku un procesu izmantosanas paplasinasanu un moderniz&$anu sabiedribu tiesibu joma

Attieciga ricibpolitikas joma

Sabiedribu tiesibas / vienotais tirgus

PrieksSlikums/iniciativa attiecas uz:

jaunu darbibu

O esoSas darbibas pagarinasanu

O vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorientéSanu uz citu/jaunu darbibu
Merki

Visparigie merki

Sa priekslikuma visparigie mérki ir $adi:

— uzlabota parredzamiba un uzticéSanas uznémeéjdarbibas videi,

— digitalizeétaki un labak savienoti parrobezu sabiedriskie pakalpojumi, kas paredzéti sabiedribam,
— vienkarSaka MVU darbibas paplasinaSana pari robezam,

— rezultativaka ES riciba pret launpratigu izmantoSanu un krapsanu.

LV

Ka paredzéts Finansu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apak$punkta.
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Konkretie merki

Konkrétais mérkis Nr. 1.

Palielinats sabiedribu registros un/vai sabiedribu registru savstarp&jas savienojamibas sistéma (BRIS) pieejamo sabiedribu datu apjoms un
uzlabota ticamiba.

Konkrétais mérkis Nr. 2.

Iesp€ja tiesi izmantot sabiedribu registros pieejamos sabiedribu datus, veidojot parrobezu filiales un meitasuznémumus, ka arf citas parrobezu
darbibas un situacijas.

Paredzamie rezultati un ietekme

Sim priekslikumam ir §adi paredzamie rezultati un ietekme:

- uznémumi. Lielaks svarigu sabiedribu datu apjoms, kas publiski pieejams sabiedribu registros un ES ltmeni, izmantojot BRIS, un uzlabota
$adu datu ticamiba samazinas sabiedribu kop&jo administrativo slogu, tadéjadi atvieglojot piekluvi finanséjumam un sabiedribu izveidi. Sadu
datu atvieglota izmantoSana pari robezam, veidojot jaunus meitasuznémumus vai filiales pari robezam vai citas parrobezu situacijas, radis
nozimigus kart€jo izmaksu ietaupijjumus un tadejadi butiski atvieglos uznémejdarbibu pari robezam un atvieglos piekluvi citu dalibvalstu
tirgiem;

- sabiedribu registri. Uzlabotai sabiedribu datu pieejamibai un ticamibai, ka ari labakiem savienojumiem starp registriem, pateicoties
vienreiz€jas iesniegSanas principam, ka arT citu ES limena sistému/registru savienoSanai ar BRIS, vajadz&tu atvieglot registru darbu.
Sabiedribu registru vienreizgjas izmaksas, lai pielagotu IT sist€mas, un kartgjas izmaksas, pieméram, lai veiktu sabiedribu datu ex ante
parbaudes;

- citas valsts sektora iestades. VienkarSaka piekluve lielakam informacijas apjomam atvieglos iestazu darbu, pieméram, apkarojot krapSanu un
launpratigu izmantoSanu. Vienreiz€jas iesniegSanas principa pieméroSana un, pateicoties digitalizacijai, labak savienotas valsts parvaldes
iestades palidzes samazinat ar1 valsts sektora iestazu slogu. lestades, kas atbild par apliecinajuma “apostille” izsniegSanu, zaudés dalu
ienémumu, tacu samazinasies to administrativais slogs, nemot vera pasreiz€jo juridisko nenoteiktibu un ar to saistitos cilvekresursus un laiku,
kas nepiecieSams apliecinajuma “apostille” izsniegSanai;

- iedzivotaji un patérétaji giis labumu no vieglakas piekluves uzticamiem sabiedribu datiem. Sabiedriba kopuma giis labumu no iniciativas, jo
ta atvieglos cinu pret krapSanu un launpratigu izmanto$anu un veicinas digitalos rikus;




1.4.4.
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- pozitiva ietekme uz vidi, galvenokart pateicoties lielakai iesp&jai izmantot digitalas procediiras un rikus starp sabiedribu registriem un
sabiedribam, ka ar starp sabiedribu registriem dazadas dalibvalstis, izmantojot BRIS, un plasak piemérojot vienreizgjas iesnieg$anas principu
(kas nozimég, pieméram, samazinatu izlietota papira daudzumu, nepiecieSamibu celot).

Snieguma raditaji

Raditajs Nr. 1 (konkrétais merkis Nr. 1)
Raditaji bus sadi:
- sabiedribu datu pieprasijumu skaits Eiropas e-tiesiskuma portala BRIS lapa “Atrast uznémumu”,

- sabiedribu datu pieprasijumu skaits faktisko JpaSumtiesibu registru savstarp&jas savienojamibas sistéma (BORIS) un Maksatnesp&jas registru
savstarp&jas savienojamibas sisteéma (/R/),

- juridisko personu skaits, kam pieskirts EVIN (sabiedribas identifikacijas numurs, ko automatiski pieskir sabiedribam, kuru informacija ir
pieejama BRIS),

- ieinteres€to personu (sabiedribu, registru, valsts sektora iestazu) viedokli par to, cik liela méra ir iespgjams mekl&t un pieklat sabiedribu
datiem pari robezam.

Radttajus merts, salidzinot ar bazes limeni (piem&ram, pieprasijumu skaits pirms Tstenosanas sakuma, galvenokart pamatojoties uz BRIS
statistikas datiem). Mérkraditajs ir biitisks skaita pieaugums. Precizaks mérkraditajs nav iesp&jams, jo skaitli ir atkarigi arT no vairakiem citiem
faktoriem, kas nav saistiti ar priekSlikumu (pieméram, ekonomiskas situacijas vienotaja tirgi).

Raditajus uzraudzis katru gadu, sakot ne agrak ka vienu gadu no dienas, kad pasakumi bis pilniba transponéti un darbosies dalibvalstis, un
5 gadus (lai ieklautu direktivas izvertéSanas zinojuma).

Raditajs Nr. 2 (konkrétais mérkis Nr. 2)

Raditaji bus sadi:

- sabiedribu izmaksas par meitasuznémumu vai filialu izveidi citas dalibvalstis,
- izsniegto vienoto izrakstu no sabiedribas informacijas skaits,

- ieinteres€to personu (sabiedribu, registru, valsts sektora iestazu) viedokli par to, cik liela méra ir iesp&jams tiesi izmantot sabiedribu datus
pari robezam.
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Radttajus meris, salidzinot ar bazes Itmeni (pieméram, izmaksas pirms TstenoSanas sakuma, galvenokart pamatojoties uz BRIS, sabiedribu
registru un dalibvalstu iestazu statistikas datiem, ja tie ir pieejami). Mérkraditajs ir bitisks izmaksu samazinajums vai izsniegto vienoto
izrakstu no sabiedribas informacijas skaita picaugums. Precizaks merkraditajs nav iesp&jams, jo skaitli ir atkarigi arT no vairakiem citiem
faktoriem, kas nav saistiti ar priekSlikumu (pieméram, ekonomiskas situacijas vienotaja tirgi).

Radttajus uzraudzis katru gadu, sakot ne agrak ka vienu gadu no dienas, kad pasakumi biis pilniba transponéti un darbosies dalibvalstis, un
5 gadus (lai ieklautu direktivas izvertéSanas zinojuma).

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Isterminad vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats iniciativas izvérsanas grafiks

Sis priekslikums tiks Tstenots pa posmiem. Lidz ar §Ts direktivas stasanos speka tiks uzsakts darbs, lai pienemtu Tsteno3anas aktu. Paraléli tiks
veikti tehniski uzlabojumi BRIS un dalibvalstis.

IstenoSanas provizoriskais grafiks ir §ads:

- 2024. gads: direktivas pienemsana;

- 2025. gads: direktivas spéka stasanas;

- 2026. gads: 1stenoSanas akta pienemsana;

- 2026.un 2027. gads: tehniska ievieSana BRIS un dalibvalstis;
- 2027. gads: transponéSana dalibvalstis;

- 2028. gads: direktivas 1stenoSana un piemérosana dalibvalstis.

Savienibas iesaistiSands pievienota vértiba

Eiropas Itmena ricibas pamatojums (ex ante)

S iniciativa ir vérsta uz parrobezu aspektiem sabiedribu tiesibu joma. Ta uzlabos salidzinamu un daudzvalodu sabiedribu datu pieejamibu un
ticamibu ES Iimeni un atvieglos So sabiedribu datu izmantoSanu pari robezam. Ir jarikojas saskanoti, lai nodrosSinatu, ka dati ir visu dalibvalstu
sabiedribu registros un ka tie ir pieejami salidzinama un daudzvalodu formata centralizéti ES limeni, izmantojot BRIS. Lai nodro$inatu
sabiedribu datu vienotas parbaudes pirms to ievadiSanas valstu sabiedribu registros, lai uzlabotu to ticamibu un atvieglotu to izmantoSanu
parrobezu situacijas, ir jarikojas saskanoti. Ari pievienoto vertibu, ko rada ES Iimena registru savstarpgjas savienojamibas sist€ému
savienoSana, var sasniegt vienigi ar ES ricibu.
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1.5.3.

1.54.

1.5.5.

LV

Sabiedribu datu pieejamibas un izmantoSanas pari robezam saskanotu tiesisko regul€jumu var panakt vienigi ES limeni. Dalibvalstis vienas
pasas nespétu pietickama meéra noverst §is problémas.

Ve —e—

Priekslikuma ir nemta vera pieredze, kas giita, izveidojot un ekspluat&jot BRIS sist€mu, ka arT sarunas, transpongjot un 1stenojot Sabiedribu
tiesibu digitalizacijas direktivu (Direktiva (ES) 2019/1151).

Saderiba ar daudzgadu finansu shému un iespéjama sinergija ar citiem atbilstosiem instrumentiem

Priekslikums palidz sasniegt pazinojuma “Digitalais kompass lidz 2030. gadam — Eiropas celam digitalaja gadu desmita” mérki nodrosinat
(MVU), paplasinot darbibu pari robezam, atbilstigi pazinojumiem ‘“2020. gada Jaunas industrialas stratégijas atjauninasana” un “MVU
strat€gija ilgtsp&jigai un digitalai Eiropai”. Tas ari palidz novérst atlikuSos nepamatotos $k&r§lus un administrativo slogu vienotaja tirgt, ka
prasits Eiropadomes 2022. gada 24. un 25. marta secinajumos.

Tas jo 1pasi veido sinergiju ar:

- Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 20. maija Direktivu (ES)2015/849 par to, lai nepielautu finanSu sist€émas izmantoSanu
nelikumigi iegiitu [idzeklu legaliz€Sanai un teroristu finansé€Sanai,

- Regulu (ES) Nr. 910/2014 (“e-IDAS regula”) un tas notiekoSo parskatiSanu, pamatojoties uz tehnisko satvaru, kas paredz€ts miné&taja regula
attieciba uz e-identifikaciju un uzticamibas pakalpojumiem.

Dazado pieejamo finansésanas iespéju, tostarp pardales iespéjas, novértejums

Iniciativa ir atkartoti izmantots eDelivery pamatelements.




1.6.

1.7.

Priekslikuma/iniciativas ilgums un finansiala ietekme

(1 Ierobezots ilgums
— [0 Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.-[DD.MM.]GGGG.

GGGG. gadam.

Beztermina
— IstenoSana ar uzsak3anas periodu no 2025. Iidz 2028. gadam,
— péc kura turpinas normala darbiba.

Planotas budZeta izpildes metodes?
Komisijas Tstenota tieSa parvaldiba:

— ko veic tas struktiirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas;
— [ ko veic izpildagentiiras.

U] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

L] NetieSa parvaldiba, kura budzeta izpildes uzdevumi uzticéti:

— [ tresam valstim vai to izraudzitam struktiiram;

— [ starptautiskam organizacijam un to agentiiram (precizet);

— [ EIB un Eiropas Investiciju fondam;

— [ Finansu regulas 70. un 71. panta min&tajam struktiiram;

— [ publisko tiesibu subjektiem;

2

LV

Sikaku informaciju par parvaldibas veidiem un atsauces uz Finansu regulu skatit BUDGpedia timekla vietng: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-
rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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LI privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju uzdevumus, tada méra, kada tiem ir pienacigas finansu garantijas;

— [ dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uzticéta publiska un privata sektora partneribas istenoSana un Kkuri sniedz pienacigas
finansu garantijas;

O subjektiem vai personam, kuram, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibu V sadalu, uzticéts Tstenot konkrétas KADP darbibas un kuras
ir noteiktas attiecigaja pamatakta.

— Ja noraditi vairaki parvaldibas veidi, sniedziet papildu informaciju iedald “Piezimes”.

Piezimes

Jaunaja priekslikuma cita starpa ir izmantota un paplasinata eso$a sabiedribu registru savstarp&jas savienojamibas sistémas (BRILS) darbibas joma. BRIS
finanséSana no ES budZeta ir obligata saskana ar ES tiesibu aktiem, un to jau finansé programma “Digitala Eiropa” un parvalda Komisija. IT
uzlabojumiem, kas pieprasiti $aja jaunaja priekslikuma, nav nepiecieSami papildu lidzekli salidzinajuma ar tiem, ko jau nodroSina programma “Digitala
Eiropa” BRIS pilnveides uzturéSanai (jaunam izmainam) un konservativai uzturéSanai (kliidu laboSanai) (proti, 2 miljoni EUR gada), ne ar1 papildu
personala resursi.

LV 9
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

LV

PARVALDIBAS PASAKUMI

Parraudzibas un zinoSanas noteikumi

Noradit biezumu un nosacijumus.

Direktivas istenosanu parskatis piecus gadus pec tas pilnigas piemé&rosSanas. Komisija pazinos konstat€§jumus Eiropas Parlamentam un
Padomei.

Parvaldibas un kontroles sistéma

lerosinato parvaldibas veidu, finanséjuma apgusanas mehanismu, maksasanas kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

Sis iniciativas pamata ir eso$a sabiedribu registru savstarpgjas savienojamibas sistéma (BRIS), ko izstradajusi Komisija (DIGIT GD). Sis
jaunas direktivas priekslikums nemaina Iidz §im ieviesto sist€émas parvaldibas veidu, finans€juma apgiiSanas mehanismu, maksaSanas kartibas
un kontroles stratégiju, ko izmanto Komisija.

lerosinata direktiva paplaSina jau izveidotas BRIS sistémas darbibas jomu, kas nodroSina digitalus kanalus elektroniskai sazinai sabiedribu
registru starpa un starp tiem un Eiropas e-tiesiskuma portalu, un nodroSina jaunus $o datu iegiiSanas veidus (piemé&ram, izmantojot BORIS un

IRI).

Saja saistiba jaturpina uzlabot esosas tehniskas specifikacijas un standarti, jaturpina pilnveidot eso$a programmatiira un valsts iestazu darbibu
koordinéSana.

Lai 1zpilditu Sos uzdevumus, ar So ierosinato direktivu nav japalielina pasreiz€jais darbinieku skaits Komisijas dienestos, kas nodarbojas ar
BRIS darbibas vadibu (1 FTE) un projektu vadibu (1,25 FTE), un nav japalielina esoSie Iidzekli, ko nodroSina programma “Digitala Eiropa”
BRIS obligatajiem uzlabojumiem (aptuveni 2 miljoni EUR gada).

Informdcija par apzinatajiem riskiem un risku mazinasanai izveidoto iekséjas kontroles sistému

Galvenie apzinatie riski ir saistiti ar:

a) laika un izmaksu parsniegumu neparedzetu IT ievieSanas problému dg] saistiba ar turpmakiem IT uzlabojumiem, kas janodroSina Komisijai,
lai paplasinatu esoSas BRIS IT sisteémas darbibas jomu. So risku mazina tas, ka BRIS jau pastav un ir gatava, un tas pamata ir pamatelementi —
aridzan eso$i un gatavi, proti, eDelivery pamatelements.
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2.2.3.

2.3.

LV

Sis risks jau ir novérsts, izmantojot esosas standarta iek§gjas kontroles sistémas, ko izmanto BRIS, jo Tpasi projektu vadibas kontroles, kas ir
piem@rojamas visam Komisijas izstradatajam sistémam (proti, parvaldibas uzraudzibai, projektu un riska vadibai) un ietver PM? — projektu
vadibas metodiku, ko izstradajusi Komisija;

b) istenoSanas un ievieSanas kav&jumi no dalibvalstu attiecigo iestazu puses. So risku jau mazina izveidotie sazinas un zinoSanas riki,
sadarbibas noligumi, regularas p&€cparbaudes sanaksmes un tehniska atbalsta sniegSana par TstenoSanu atbildigajam valsts iestadem.

Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito lidzeklu vertibu) aplése un pamatojums un gaidama klidu
riska limena novertejums (maksajumu izdariSanas bridi un slegsanas bridi)

ST iniciativa neietekmé pasreiz&jo Komisijas kontroles pasakumu izmaksu lietderibu.

Krap$anas un parkapumu novér$anas pasakumi

Noradit esoSos vai planotos noversanas pasakumus un citus pretpasakumus, pieméram, krapSanas apkarosanas strategija ieklautos pasakumus.

BRIS tiesi parvalda Komisija: Sisteémas Eiropas Centralas platformas (ECP) komponentu ir iek$€ji izstradajis DIGIT GD, savukart Eiropas
piekluves punkta (E4P) komponentu ir izstradajis JUST GD, izmantojot konkursa procedura atlasitu ligumsleédzgju.

11
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3. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME
3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijas un budZeta izdevumu pozicijas
e Esosas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam
Izdevumu
Budzeta pozicija Iemaksas
veids
Daudzgadu
finansu oo
shémas kandidatval
izdevumu stim un no citam T
no EBTA o g
Kategorija Numurs Dif /nedif 3 st potencialaj tre$am Clité rli)élrerfgrlrrltile
valstim am valstim :
kandidatval
-5
stim
02.040501 Dif. JA NE NE NE
e Jaunveidojamas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzZeta pozicijam
Izdevumu
Daudzgadu Budzeta pozicija . Temaksas
finansu veids
shémas
izdevumu Numurs no EBTA o no citam citi pieskirtie
kategorija Dif./nedif. Istm kandidatval | tregam Cendrmumi
vals stim un valstim epemu
potencialaj

4

LV

Dif. — diferenc@tas apropriacijas, nedif. — nediferencétas apropriacijas.
EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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am
kandidatval
stim

Neattiecas

3.2. PriekSlikuma aplésta finansiala ietekme uz apropriacijam
3.2.1.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz darbibas apropriacijam
— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas
— ™ Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas darbibas apropriacijas:

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Daudzgadu finan$u shémas izdevumu .. . . S e
g Numurs | 1. kategorija “Vienotais tirgus, inovacijas un digitala joma”

kategorija
2027. g. Noradit tik gadu, cik _
02.040501 2025. g. | 2026. g. 6 nepiecieSams ietekmes ilguma KOPA
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)

O Darbibas apropriacijas

Saistibas (1a) 2,000 2,000 2,000 6,000
02.040501 : : : :
Maksajumi (2a) 2,000 2,000 2,000 6,000
N _ .. Saistibas (1b)
BudZzeta pozicija ——
Maksajumi (2b)

Administrativas apropriacijas, kas tiek finans€tas no konkrétu

programmu pieélgirumiem7

IT uzlabojumi biis vajadzigi arT laikposma no 2028. gada, lai pabeigtu pilnveides uzturéSanu, kurai seko konservativa uzturé$ana
Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu IstenoSanas atbalsta izdevumi (kadreizgjas BA pozicijas), netie$a p&tnieciba, tie§a petnieciba.
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Budzeta pozicija

3)

_ Saistibas :lglb
KOPA apropriacijas
02.040501 o ~2a+2b
Maksajumi
+3
_ L Saistibas @ 2,000 | 2,000 | 2,000 6,000
O KOPA darbibas apropriacijas —
Maksajumi ®) 2,000 2,000 2,000 6,000
O KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas ®
no konkretu programmu piesktrumiem
1. kategorija “Vienotais tirgus,
inovacijas un digitala joma” Maksajumi s | 2,000 | 2,000 | 2,000 6,000
daudzgadu finanSu shéma
Ja priekSlikums/iniciativa ietekmé vairak neka vienu darbibas izdevumu kategoriju, atkartot iepriek§ minéto iedalu:
O KOPA darbibas apropriacijas (visas | Saistibas @) 2,000 | 2,000 | 2,000 6,000
darbibas izdevumu kategorijas) Maksajumi ®) 2,000 2,000 2,000 6,000
KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no
konkrétu programmu pieSkirumiem (visas darbibas izdevumu
kategorijas) (©)
1.-6. KATEGORIJA
daudzgadu finansu shéma Maksajumi s+ | 2,000 | 2,000 | 2,000 6,000
(atsauces summa)
LV 14
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Daudzgadu finansu shémas izdevumu
kategorija

7 “Administrativie izdevumi”

Si iedala biitu jaaizpilda, izmantojot administrativa rakstura budZeta datu izklajlapu, kas vispirms janoformé tiesibu akta finansu parskata pielikuma
(Komisijas lémuma par ieks€jiem noteikumiem attieciba uz Eiropas Savienibas vispargja budzeta Komisijas iedalas izpildi 5. pielikums), kur§
starpdienestu konsultaciju vajadzibam tiek augSupieladéts sisttma DECIDE.

miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)

8
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IT uzlabojumi biis vajadzigi arT laikposma no 2028. gada, lai pabeigtu pilnveides uzturéSanu, kurai seko konservativa uzturéSana

Noradit tik gadu, cik
2025.g. | 2026.g. | 2027. g. nepiecie$ams ietekmes ilguma KOPA
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
JUST GD
Cilvekresursi 0,385 0,385 0,385 1,155
O Citi administrativie izdevumi
KOPA JUST GD Apropriacijas 0,385 0,385 0,385 1,155
KOPA apropriacijas (Saisttb
- aistbu  summa
7. KATEGORIJA maksajumu summa) 0,385 0,385 0,385 1,155
daudzgadu finansu shéma
miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)
2027. g. Noradit tik gadu, cik _
2025. g. | 2026. g. 8 nepiecie$ams ietekmes ilguma KOPA
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
KOPA apropriacijas Saistibas 2,385 | 2,385 2,385 7,155

LV



1.-7. KATEGORIJA
daudzgadu finansu shéma

7,155

Maksajumi 2,385 2,385 2,385

3.2.2.  Apléstais iznakums, ko dos finanséjums no darbibas apropriacijam
Saistibu apropriacijas miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

9 Noradit tik gadu, cik nepiecieSams ietekmes <
2025. g. 2026. g. 2027. g. ilguma atspogulosanai (sk. 1.6. punktu) KOPA
Noradit merkus —
un iznakumus IZNAKUMI
veids | Videia | £ : : : : : : Kopsi |
o 10 s R | Izmak R | Izmak B Izmak 5 Izmak R | Izma 2 i Izmak R | Izmak ais Kopgjas
izmak = sas E sas E sas k= sas T | ksas k= sas = sas daudz | izmaksas
< < < < < < <
sas A A A A A A A ums
KONKRETAIS MERKIS Nr. 11!
Paplasinat eso$as sabiedribu registru
savstarp&jas savienojamibas
sisteémas (BRIS) darbibas jomu
- Iznakums IT 2,000 1 2,000 1 2,000 1 2,000
sisttm
a

- Iznakums

- Iznakums

Starpsumma — konkrétais mérkis 1 2,000 1 2,000 1 2,000

Nr. 1
0 IT uzlabojumi biis vajadzigi arT laikposma no 2028. gada, lai pabeigtu pilnveides uzturéSanu, kurai seko konservativa uzturésana
10 Iznakumi ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (pieméram, finans€to studentu apmainu skaits, uzbiivéto celu garums kilometros utt.).

11
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KONKRETAIS MERKIS Nr. 2 ...

- Iznakums

Nr. 2

Starpsumma — konkrétais mérkis

KOPSUMMAS

2,000

2,000

1 2,000

3.2.3.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz administrativajam apropriacijam

— X Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas

— [ Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas administrativas apropriacijas:

2025. g.

2026. g.

2027. g.

Noradit tik gadu, cik nepieciesams ietekmes
ilguma atspogulosSanai (sk. 1.6. punktu)

KOPA

7. KATEGORIJA
daudzgadu finans$u
shema

Cilvékresursi

Citi administrativie
izdevumi

Starpsumma
7. KATEGORIJA
daudzgadu finansSu
sheéma

LV

18

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)
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Arpus >
7. KATEGORIJAS
daudzgadu finansu
shéma

Cilvekresursi

Pargjie administrativie

izdevumi

Starpsumma
7. KATEGORIJA
daudzgadu finansSu
shema

KOPA

gadfjuma izmantojot arT vadosajam GD gada budZzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

12 Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu IstenoSanas atbalsta izdevumi (kadreizgjas BA pozicijas), netie$a p&tnieciba, tie§a petnieciba.
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3.2.3.1. Apléstas cilvékresursu vajadzibas
— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi

— X Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigi $adi cilvékresursi:

Aplése izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu

Noradit tik gadu, cik

2025. | 2026. | 2027.g nepieciesams ietekmes ilguma
13 atspogulo$anai (sk.
g g
1.6. punktu)
O Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)
2001 02 01 (Galvena mitne un Komisijas parstavniecibas) 2,25 2,25 2,25

20 01 02 03 (Delegacijas)

01010101 (Netiesa p&tnieciba)

01 0101 11 (Tiesa pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (noradit)

O Arstata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu F TE)14

2002 01 (AC, END, INT, ko finans€ no visparigajam
apropriacijam)

2002 03 (AC, AL, END, INT un JED delegacijas)

15 - galvenaja mitné
XX 01 xxyyzz

- delegacijas

010101 02 (AC, END, INT - tiesa pétnieciba)

010101 12 (AC, END, INT — tiesa pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (noradit)

13

15
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Cilvekresursi bis vajadzigi arT laikposma no 2028. gada, lai nodro$inatu sistémas darbibas un projektu vadibu.
AC — ligumdarbinieki, AL — vietgjie darbinieki, END — valstu norikotie eksperti, INT — agenttru darbinieki, JED — jaunakie eksperti delegacijas.
Arstata darbiniekiem paredzeto maksimalo summu finansé no darbibas apropriacijam (kadreiz&jam BA pozicijam).
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KOPA | 225 | 225 | 2,25 | | | | |

XX ir attieciga politikas joma vai budZzeta sadala.

NepiecieSamie cilvekresursi tiks nodro§inati, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti konkrétas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma
izmantojot arT vadoSajam GD gada budzeta sadales procediira pieskirtos papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts:

Ierédni un pagaidu darbinieki Sis priekslikums nepalielina pasreiz&jo darbinieku skaitu Komisijas dienestos, kuri jau
nodarbojas ar BRIS darbibas vadibu (1 FTE) un projektu vadibu (1,25 FTE).

Arstata darbinieki
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3.2.4.  Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shemu

Prieks$likums/iniciativa:

— X pilniba pietiek ar Iidzeklu parvietosanu daudzgadu finansu shémas (DFS) attiecigaja izdevumu kategorija

Aprakstiet, kas japarplano, noradot attiecigas budzeta pozicijas un summas. Lielas parplanoSanas gadijuma sniedziet Excel tabulu.

Lidzekli BRIS attistibai jau tiek pieskirti no programmas “Digitala Eiropa”. Sim jaunajam priek3likumam nav nepieciesams papildu budzets
salidzinajuma ar budzetu, ko IT uzlabojumiem jau nodroSina programma “Digitala Eiropa” BRIS pilnveides uzturéSanai (jaunas izmainas) un
konservativai uzturéSanai (kliidu laboSana) (proti, 2 miljoni EUR gada).

— [ jaizmanto no DFS attiecigas izdevumu kategorijas nepieskirtas rezerves un/vai ipasie instrumenti, kas noteikti DFS regula

Paskaidrojiet, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas un budzeta pozicijas, atbilsto§as summas un instrumentus, kurus ierosinats izmantot.

— [ japarskata DFS

Paskaidrojiet, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas, budzeta pozicijas un atbilsto$as summas.

3.2.5. TreSo personu iemaksas

Prieks$likums/iniciativa:

— X neparedz treSo personu lidzfinanséjumu

— [ paredz treSo personu sniegtu Iidzfinans&jumu atbilstosi sadai aplései:

2025. g.

2026. g.

2027. g.

Noradtt tik gadu, cik
nepieciesams ietekmes ilguma
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)

Kopa

Noradit  lidzfinansétaju
struktiiru

KOPA lidzfinans&tas
apropriacijas

LV
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3.3. Aplésta ietekme uz ienémumiem
— Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ien@mumus.
— O Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:
— [ paSu resursus
— [ citus ien@émumus
— Atzimgjiet, ja ienémumi ir pieskirti izdevumu pozicijam O
miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)
Priekslikuma/iniciativas nosaukums ¢
. S Kartgja finansu
Budzeta iendmumu 3 pieciami ] ] o
pozicija: gada piecjamas Noradit tik gadu, cik nepiecieSsams
apropriacijas 2025. g. 2026.¢g. | 2027.¢. ietekmes ilguma atspogulosanai (sk.
1.6. punktu)
[..]. pants

Attieciba uz pieskirtajiem ieneémumiem noradit attiecigas budzeta izdevumu pozicijas.

Citas piezimes (pieméram, metode/formula, ko izmanto, lai aprékinatu ietekmi uz iene@mumiem, vai jebkura cita informacija).

LV

Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam, t. i., bruto summam, no kuram atskaititas iekasésanas izmaksas 20 %

apmera.
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